DROGI NABYWCO!

Nasz pojazd ATV zostat wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci.

Dokument gwarancyjny, ktérg otrzymali nasi dealerzy gwarantuje wszystkie zapisane w niej

szczegoty. Dokonamy niezbednych napraw oraz wymienimy zepsute czesci pod warunkiem,

ze bedziesz stosowat sie do zasad prowadzenia pojazdu i procedur konserwacji oraz

bedziesz instalowat tylko oryginalne czesci zamienne.

Gwarancja hie obejmuje:

1.

A A

Stosowania oleju silnikowego niezgodnego ze specyfikacja.

Nieprawidtowej konserwacji i serwisu.

Stosowania nieoryginalnych czesci lub akcesoridéw oraz ich modyfikac;ji.

Prowadzenia pojazdu ATV niezgodnie z niniejszg instrukcja.

Czesci, ktére ulegajg zuzywaniu w trakcie jazdy ATV: fotel, swieca zaptonowa,
zaréwki, przewody, filtry, akumulator, hamulce, tancuch napedowy, opony, pasek

klinowy, kota zebate... itp.

Zanim zaczniesz korzysta¢ ze swojego nowego pojazdu ATV firma TGB zaleca:

IMIE:

Przeczytac instrukcje obstugi
Zabroni¢ kierowania pojazdem osobom ponizej 16 roku zycia w przypadku, gdy
pojemno$¢ silnika przewyzsza 900 cm®.

Wez udziat w kursie treningowym, zapytaj dealera o szczegoty.

NAZWISKO:
ADRES:

TELEFON:

DATA ZAKUPU:
MODEL.:

NUMER PODWOZIA:
NUMER SILNIKA:
NUMER KLUCZYKA:




WPROWADZENIE

Doktadnie przeczytaj instrukcje, zanim zaczniesz korzysta¢ z pojazdu. W przypadku
sprzedazy, instrukcja powinna pozosta¢ w pojezdzie.

Niniejszy przewodnik pozwoli ci na zrozumienie podstaw funkcjonowania pojazdu oraz jego
prawidtowg obstuge. Instrukcja zawiera informacje dotyczgce specjalnych technik poruszania
sie oraz umiejetnosci koniecznych do prowadzenia pojazdu ATV. W instrukcji znajdziesz
takze informacje dotyczgce konserwacji i kontroli stanu technicznego. Jezeli pojawig sie
dodatkowe pytania dotyczgce obstugi lub konserwaciji, skontaktuj sie z dealerem TGB.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

¢ Przeczytaj niniejszg instrukcje w catosci przed rozpoczeciem jazdy ATV. Upewnij sie, ze
wszystkie informacje sg dla ciebie zrozumiate.
Zwrdo¢ uwage na etykiety bezpieczenstwa umieszczone na twoim pojezdzie.

¢ Nigdy nie prowadz pojazdu ATV bez odpowiedniego przeszkolenia. W sprawie kursu
obstugi pojazdu ATV skontaktuj sie z dealerem TGB.

¢ Niniejszy pojazd ATV nie powinien by¢ kierowany przez osoby ponizej 16 roku zycia.

ZNACZENIE SYMBOLI| BEZPIECZENSTWA
NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD BEZPIECZENSTWA ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI MOZE SKUTKOWAC KALECTWEM LUB SMIERCIA.

Najwazniejsze informacje wyrdznione sg przez ponizsze symbole:
Ten znak jest uzywany, by ostrzega¢ o potencjalnym niebezpieczenstwie.
Przestrzegaj zasad umieszczonych przy tym symbolu, aby unikngé kontuzji lub

$mierci.

OSTRZEZENIE! Wskazuje nie niebezpieczng sytuacje. Jezeli jej nie unikniesz mozesz
doprowadzi¢ do smierci lub kalectwa.

UWAGA! Wskazuje specjalne ostrzezenia, ktére musisz wzigé pod uwage. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia pojazdu badz czyjejs
wiasnosci.

WSKAZOWKA Zapewnia kluczowe informacje, aby utatwic i wyjasni¢ procedury.

*Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

UWAGA!

Niniejszy pojazd ATV zostat zaprojektowany i skonstruowany do jazdy off-road. Nie wolno
poruszac sie nim po ulicach, drogach publicznych i autostradach.

ATV jest zgodny z aktualnymi normami poziomu hatasu na czas produkgciji.

Zapoznaj sie z miejscowymi przepisami dotyczgcymi jazdy ATV.
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SPECYFIKACJE

EST
Catkowita dtugosc¢ 2330 [mm]
Catkowita szerokos¢ 1200 [mm]
Catkowita wysokos¢ 1290 1288 [mm]
Rozstaw osi 1445 [mm]
Masa catkowita Przod 235 [ka]
pojazdu v . 233 lka]
Catkowita 468 [kg]
Masa catkowita Przéd 205 [ka]
pojazdu wraz z Tyt 300 [kal
kierowca Catkowita 543 [ka]
Typ 4-suw, V2
. L Pionowe, ponizej srodka,
Instalacja i utozenie
pochyty
Rodzaj paliwa Powyzej 92 thanéw,
bezotowiowa
Suw/Chtfodzenie 4-suw/Chfodzony wodag
= Srednica $92 [mm]
2 Skok 75 [mm]
3 Liczba/Utozenie 2 cylindry/Uktad V
Objeto$¢ skokowa 997,1 [cm?]
Stopieh sprezania 10,2:1
Moc maksymalna 15/4750 [kw/rpm]
Maksymalny moment obrotowy 33,2/ 3000 [kw/rpm]
Zapton Zapton tranzystorowy
Rozruch Elektryczny rozrusznik
Filtr powietrza Gabkowy
Uktad Przéd Podwéjny wahacz
zawieszenia Tyt Podwojny wahacz
Dane Przéd 26X8-14 25X8-12
techniczne
ogumienia Tyt 26X10-14 25X10-12
Felgi Aluminiowe/Stalowe
\ Tarcza Tarcza
Uktad Przod (6230) ($200) (mm
hamulcowy Tarcza Tarcza
v 6210) | (4190 mml
o Predkosé 72 km/h
Osiagi maksymalna
Zdolnos¢ wspinania <25
Reduktor Pasek przenoszacy
Reduktor pierwszego rzedu
mechaniczny | Reduktor drugiego Kolo zebate/wal
rzedu




Skrzynia biegéw

Wariator,
automatyczna zmiana

predkosci
Objetos¢ baku paliwa 23 [L]
Uktad smarowania Wymuszony pompg
Olej Typ SAE 10 W/ 40
silnikowy Objetosé 2.3 [L]
SAE 90#

Smarowanie 1000 (L]
350 [mL]

500 [mL]
. CO <4,83 [g/km]
Stsizji:'e AC <0,67 [g/km]
Nox <0,21 [g/km]

Swieca zaptonowa NGK DCPRSE
Akumulator 12/18 V/Ah
Swiatta przednie 55x2
(mijania/drogowe) 55x2 Wi
Swiatta tylne 2,2x2 [W]
Oswietlenie Swiatta do jazd

dziennéj ’ 2 Wi

Swiatta hamulcowe 22x2 [W]

Kierunkowskazy 22x4 [W]




WAZNE NUMERY IDENTYFIKACYJNE

1. Numer podwozia:
Zanotuj numer podwozia oraz numer silnika — moga by¢ potrzebne w przysztosci.
Numer podwozia znajduje sie z prawej strony podwozia (patrz obrazek (1)).

2. Numer silnika znajduje sie na przedniej czesci silnika (patrz obrazek (2)).

3. Tabliczka znamionowa znajduje sie z prawej przedniej czesci podwozia (patrz
obrazek (3)).




UMIEJSCOWIENIE ETYKIET BEZPIECZENSTWA | SPECYFIKACJI
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o Przed rozpoczeciem uzytkowania dokfadnie przeczytaj etykiety. Zawierajg one kluczowe
informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z ATV.

o Nie zdrapuj tych etykiet. W przypadku, gdy etykiety stang sie nieczytelne lub ulegng
uszkodzeniu skontaktuj sie z dealerem TGB w celu umieszczenia nowych etykiet.

+ Nigdy nie prowad? pojazdu ATV na wzniesieniach o zboczu o wigkszym
nachyleniu niz 25 stopni. Aby zapobiec wywrotce na gérzystym terenie,
podczas jazdy pod gore | podczas zjazdow, stopniowo dodawaj gazu |
hamuj.

+ Cofanie moze by¢ niebezpiecznym manewrem, nawet przy niskich
predkosciach. Kierowanie staje sie trudniejsze. Aby zapobiec wywrotce,
unikaj nagtego skrecania i ostrych zakretéw.

+ Uzywaj funkcji Reverse Override z duzg ostroznoscig. Aby zapobiec utracie
kontroli nad pojazdem, nigdy nie uzywaj te| funkcji przy otwarte
przepustnicy.

+ W sytuacji, gdy nie prowadzisz lub pozostawiasz pojazd bez kontroli, ustaw
dZzwignie biegow w pozyc|i parkowania

514626

Ostrzezenie o bezpiecznej jezdzie




Nieprawidiowe korzystanie z pojazdu ATV moze
skutkowaé POWAZNA KONTUZJA lub SMIERCIA.

Zawsze prowadz swoj pojazd W Nigdy nie prowadz ATV pod
certyfikowanym kasku i odziezy wplywem alkoholu lub
ochronnej narkotykow

NIGDY nie prowadz:
Bez odpowiedniego przeszkolenia

Z predkoscig zbyt wysoka dla twoich umiejetnosci i
warunkow panujacych na trasie

Po spozyciu ALKOHOLU lub NARKOTYKOW

ZAWSZE
Uzywaj odpowiednich technik jazdy, aby uniknac
wywrotki na wzniesieniach i trudnym terenie i na
zakretach.

Ubierz kask oraz odziez ochronng, w tym rekawice
I wysokie obuwie.

W przypadku taknkowania, wytacz silnik i unikaj
iskier. Benzyna jest tatwopalnal

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI.
PRZESTRZEGAJ ZAWARYCH W NIEJ
POLECEN | OSTRZEZEN.

513667
Ne "y

Powyzsza etykieta przypomina o zasadach bezpieczenstwa przed jazdg ATV.

3

Nieprawidlowe zatrzymanie pojazdu przed

wykonywaniem poniZzszych manewraow moze
spowodowac niebezpieczny wypadek.

Aby wiaczyc bieg wsteczny:
« Catkowicie zatrzyma| pojazd.
+ Wigcz bieg jatowy.
« Zastosuj hamulec reczny lub nozny.
« Wigcz bieg wsteczny.

Aby przelaczyc zakres predkosci Hi-Lo:
+ Catkowicie zatrzyma| pojazd.
« Wigcz bieg jatowy.
* Zmien zakres przy zaciggnietym hamulcu.

Aby wiaczyc bieg stuzacy do parkowania pojazdu:
* Catkowicie zatrzymaj pojazd.
+ Zastosuj hamulec reczny badz nozny.
+ Zmien bieg na "P" - stuzgcy do parkowania

Wiece] informacji znajdziesz w instrukcji obstugi. 546781

Zmiana napedu powinna przebiegaé¢ zgodnie z powyzsza procedura.




Kierowanie pojazdem ATV w wieku ponizej 16 lat
zwicksza szanse powaZzna kontuzje lub $mierc

NIGDY nie prowadz tego pojazdu ATV ponizej 16
roku Zycia.

513665

" v

Korzystanie z pojazdu ATV przez osoby ponizej 16 roku zycia jest zabronione.

5

Moze fatwo dojs¢ do wypadku, jezeli
przekroczony zostanie limit masy przyczepy. Aby
uzyskac szczegoly przeczytaj instrukcje obstugi.

Maksymalna dopuszczalna masa dyszla
przyczepy nie moze przekraczac 10% masy
catkowite] przyczepy 1 nie moze przekraczac
20 kg.

Maksymalna dopuszczalna catkowita masa przyczepy wynosi 200 Kkq.

6

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy obwodow
elektrycznych, pamietaj aby prawidtowo zapiac zaciski na
akumulatorze przed rozpoczeciem pracy silnika.

Nie roztgczaj kabli podiaczonych do akumulatora w trakcie
pracy silnika.

314650

Akumulator powinien by¢ odpowiednio zainstalowany i zamocowany.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa. Powinienas zapoznac sie 7 instrukcja
przed rozpoczeciem jazdy ATV.

Jezeli odkupites pojazd od innego uzytkownika
powinienes uzyskac instrukcje facznie z pojazdem. Jezeli
w odkupionym pojezdzie nie bylo instrukcji - skontakiuj sie
Z dealerem TGB, aby uzyskac pomoc.

\ /

Przeczytaj instrukcje obstugi zanim zaczniesz prowadzi¢ pojazd ATV

10



NIGDY nie przekraczaj
predkosci 16 km/h (10 Mph),
gdy zablokowany jest
mechanizm roznicowy.

Podczas jazdy z zablokowanym mechanizmem réznicowym nie przekraczaj predkosci 16

km/h (10 mph)
o] 7

Uzywane akcesoria nie powinny pobierac mocy
wiekszej niz 120 W, a ich napiecie powinno
wynosi¢ 12 V. W przeciwnym wypadku moZe
dojsc do uszkodzenia ukiadu elekirycznego |

stosowanych akcesoriow.
513661

|

Elektroniczne urzgdzenia nie moga pobierac wiecej mocy niz 120 W i wymagadé napiecia
wyzszeqo niz 12V.

10

Maksymalna fadownos¢ wynosi: 30 kg
(66 Ibs)

Maksymalna tadowno$c¢ przednieqo bagaznika wynosi 30 kq (66 Ibs)

11

Maksymalna tadownos¢ wynosi: 50 kg
(110 Ibs)

Maksymalna tadowno$c tylneqo bagaznika wynosi 50 kq (110 Ibs)

T [ awarning ]

Nieprawidiowe cisnienie w oponach oraz
nadmierne obciaZenie pojazdu moZe spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, w rezultacie
kalectwo lub Smierc.

ZAWSZE utrzymuj wiasciwe cisnienie w oponach

NIGDY nie przekraczaj maksymalnej tadownosci
pojazdu - 230 kg (508 Ibs).

Cignienie w zimnej
oponie

PRZOD 7 psi (0,492 kaficm?)
TYE 7 psi (0,492 kgficm?)

Rozmiar opon:
PRZOD: AT 26X8-12/ AT 26X8-14
TYL: AT 25X10-12 / AT 26X10-14

518254

Rozmiar opon i prawidtowe cisnienie powietrza w oponach.

11



PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
POJAZD ATV NIE JEST ZABAWKA | JEGO UZYTKOWANIE MOZE BYC NIEBEZPIECZNE

Pojazd ATV prowadzi sie w sposéb zupetnie inny od innych pojazdéw — samochodoéw czy
motocykli. Jezeli nie bedziesz postepowat zgodnie z instrukcjami, nawet podczas
podstawowych manewréw, takich jak skrecanie, wjazd na wzniesienie, przejezdzanie
przez przeszkode, moze dojs¢ do wywrotki lub kolizji.

Jezeli nie bedziesz przestrzegat ponizszych instrukcji, mozesz doprowadzi¢ do kalectwa
lub $mierci:

* Przeczytaj ponizsza instrukcje i naklejki znajdujgce sie na pojezdzie ze zrozumieniem.
Przestrzegaj opisanych procedur.

*  Nigdy nie prowadz pojazdu ATV bez uprzedniego treningu lub instrukcji. WEZ UDZIAL W
KURSIE JAZDY. Poczatkujgcy kierowcy powinni rozpoczgé nauke od lekcji z
certyfikowanym nauczycielem jazdy. Skontaktuj sie w tej sprawie z autoryzowanym
dealerem.

*  Przestrzegaj ograniczenia wiekowego dla pojazdu ATV:

Dzieciom ponizej 16 roku zycia nie wolno prowadzi¢ pojazdow o pojemnosci silnika
wiekszej niz 900 cm?.

+ DZIECI PONIZEJ 16 ROKU ZYCIA NIE MOGA PROWADZIC POJAZDU ATV bez
nadzoru osoby petnoletniej. Nie pozwalaj na dtuzsze korzystanie z pojazdu ATV, jezeli
dziecko nie ma dostatecznych umiejetnoéci, aby bezpiecznie prowadzié.

* Unikaj jazdy po chodnikach, drogach, parkingach.

* Nigdy nie prowadz pojazdu ATV po drogach szybkiego ruchu, drogach publicznych,
jezdniach, niezaleznie od tego czy ich nawierzchnia jest wyboista czy pokryta zwirem.

*  Nigdy nie prowadz pojazdu ATV bez odpowiedniej odziezy ochronnej: certyfikowanego
kasku, gogli lub maski ostaniajgcej catg twarz, rekawic, butéw, bluzki z dtugim rekawem
lub kurtki oraz dtugich spodni.

*  Nigdy nie prowadz pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* Dostosuj predkos¢ do swoich umiejetnosci i warunkéw panujgcych na trasie —
widocznosci oraz do warunkéw pogodowych.

*  Nie wykonuj pojazdem wyczynow kaskaderskich — skokdéw, jazdy na tylnych kotach itp.

*  Przed kazdg podrozg sprawdz stan techniczny swojego pojazdu. Przestrzegaj procedur
kontroli stanu pojazdu oraz terminarza konserwaciji.

* Podczas jazdy trzymaj kierownice dwiema rekami, trzymaj stopy na podndzkach.

*  Kiedy prowadzisz pojazd po nieznanym terenie, jedz zawsze wolno i ostroznie.

* Nie prowadz ATV po wyboistym, $liskim lub piaszczystym terenie do momentu, gdy nie
nauczysz sie kierowa¢ pojazdem w takich warunkach. Badz szczegdlnie ostrozny w
trakcie jazdy po tego typu nawierzchni.

*  Zawsze stosuj sie do wskazéwek dotyczacych manewru skrecania zawartych w niniejszej
instrukcji. Cwicz wykonywanie tego manewru przy niskiej predkoéci. Nigdy nie wykonuj
manewru skrecania przy nadmiernej predkosci.

*  Nigdy nie wybieraj sie w droge po zbyt nachylonych/stromych wzniesieniach. Dostosuj
stopien nachylenia trasy do mozliwosci technicznych ATV oraz twoich wiasnych
umiejetnosci. Trenuj na mniejszych wzniesieniach i dopiero po zdobyciu wiekszego
doswiadczenia wybieraj trudniejsze trasy, adekwatne do twoich umiejetnosci.

12



Zawsze stosuj sie do wskazéwek dotyczgcych poruszania sie po terenie pagérkowatym.
Znajdziesz je w niniejszej instrukcji. Doktadnie sprawdz teren zanim zaczniesz wjezdzac¢
pod goére. Nigdy nie prowadz ATV po wzniesieniach o sliskiej, badz sypkiej nawierzchni.
Podczas wjezdzania pod gore, przenies ciezar ciata do przodu. Nigdy nie dodawaj
gwattownie gazu. Nigdy nie przejezdzaj przez szczyt wzniesienia z duzg predkoscia.
Przestrzegaj prawidtowych procedur podczas wykonywania manewrdéw zjezdzania ze
wzniesienia i hamowania. Przed rozpoczeciem jazdy na nieznanym terenie nalezy
przeprowadzi¢ jego wstepne rozpoznanie. Przy zjezdzaniu nalezy przenieS¢ ciezar ciata
do tylu. Nigdy nie zjezdzaj z pagérka z duzg predkoscig. Unikaj zjezdzania ze wzniesien
0 zbyt ostrym kacie nachylenia. Tam, gdzie to mozliwe staraj sie zjezdza¢ prosto w dot.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas jazdy w poprzek zbocza. Unikaj
sliskich i piaszczystych nawierzchni. Przy jezdzie w poprzek zbocza nalezy przeniesé
ciezar ciata na bok, w strone zbocza. Nigdy nie probuj zawracaé ATV na wzniesieniu,
poki nie wycwiczysz technik obracania pojazdu opisanych w instrukcji. Jesli to mozliwe,
unikaj przejezdzania w poprzek stromych zboczy.

Jesli podczas wjazdu na gore pojazd ugrzeznie, zacznie sie staczaé lub zsuwac, zastosuj
odpowiednie procedury opisane w niniejszej instrukcji. Aby unikng¢ ugrzezniecia,
zachowaj statg predko$¢ oraz zastosuj odpowiedni bieg podczas wijezdzania. Jesli
ugrzezniesz lub przewrdcisz sie do tylu, zastosuj sie do specjalnych procedur
odnoszgcych sie do hamowania. Zsigdz z pojazdu po stronie zbocza, jesli wjezdzasz pod
gore. Obejdz ATV dookota i wsigdz z powrotem zgodnie z zasadami.

Zawsze sprawdzaj, czy na drodze nie znajdujg sie przeszkody. Nigdy nie probuj
przejezdza¢ przez duze przeszkody takie jak np. duze skaty lub przewrécone drzewa.
Zawsze stosuj sie do procedur prawidtowego przejezdzania przez przeszkody, ktére sg
opisane w instrukciji.

Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas poslizgu i w sytuacji, kiedy pojazd zaczyna sie
zsuwac ze zbocza. Na sliskich powierzchniach, takich jak l6d, jedz wolno i ostroznie, by
zmniejszy¢ ryzyko wpadnigcia w poslizg lub zsunigcia sie i stracenia kontroli nad
pojazdem.

Nigdy nie wjezdzaj ATV do wartko ptyngcej wody lub do wody gtebszej niz wysokos¢
podnozkéw. Pamietaj, ze zamokte hamulce mogg mie¢ zmniejszong zdolnosc
hamowania. Sprawdz hamulce po opuszczeniu wody. Jesli bedzie taka koniecznosc,
wcisnij je delikatnie w trakcie powolnej jazdy kilka razy, co pozwoli na ich osuszenie.
Przed rozpoczeciem manewru cofania upewnij sie, ze za pojazdem nie znajdujg sie
ludzie lub przeszkody. Cofaj wolno.

Uzywaj opon o rozmiarze i typie zalecanym przez producenta.

Utrzymuj prawidtowe cisnienie w oponach.

Nigdy nie stosuj akcesoriow niezgodnych ze specyfikacja.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia pojazdu. tadunek powinien byc¢
prawidtowo rozmieszczony i bezpiecznie zamocowany. W przypadku jazdy z
dodatkowym bagazem Ilub holowania przyczepy odpowiednio zmniejsz predkosc¢ i
zachowaj szczegolng ostroznos¢. Pamietaj o wydtuzonej drodze hamowania.
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A OSTRZEZENIE!

Gazy spalinowe zawierajg tlenek wegla, ktéry stanowi Smiertelne zagrozenie. Tlenek wegla
jest bezbarwny, bezwonny, bez smaku i moze by¢ obecny nawet, jesli go nie widzisz i nie
czujesz zapachu spalin.

Aby unikng¢ zatrucia tlenkiem wegla:

* Nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu. Nawet jesli bedziesz
probowat przewietrzy¢ pomieszczenie przy uzyciu wiatrakow lub otwierajgc drzwi i
okna, tlenek wegla moze szybko osiggng¢ niebezpieczne dla zdrowia stezenie.

* Nie uruchamiaj silnika w stabo wentylowanych pomieszczeniach takich jak garaz,
stodota, wiata.

* Nie uruchamiaj silnika tam, gdzie spaliny mogg przedostawaé sie do budynkéw
przez okna lub drzwi.
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KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Sprawdz stan techniczny swojego pojazdu przed kazdym wyruszeniem w droge. Pozwoli to
na bezpieczne poruszanie sie pojazdem. Stosuj sie do procedur kontroli, procedur
konserwaciji i do terminarza konserwacji opisanych w niniejszej instrukcji.

A OSTRZEZENIE!

Zaniechanie kontroli lub konserwacji pojazdu zwieksza ryzyko wypadku lub
uszkodzenia sprzetu. Jezeli znajdziesz usterke, nie prowadz pojazdu. Jezeli usterka nie
moze zostac¢ usunieta na podstawie procedur przedstawionych w instrukcji, skontaktuj
sie z dealerem TGB w celu naprawy.

Przed wyruszeniem w droge sprawdz:

ELEMENT POSTEPOWANIE
Pali * Sprawdz, czy masz wystarczajgcg ilo$¢ paliwa na droge, ktéra chcesz przebyc.
aliwo . ) v S .
* Sprawdz bak paliwa pod katem ewentualnych przeciekéw. Napraw, jezeli to konieczne.
Olej silnikowy *  Sprawdz poziom oleju i uzupetnij jego poziom zalecanym typem oleju, jezeli to konieczne.

Sprawdz pod katem przeciekéw. Napraw, jezeli to konieczne.

Olej przedniego

mechanizmu * Sprawdz pod katem przeciekéw. Popraw, jezeli to konieczne.
réznicowego
Olej tylnego
mechanizmu * Sprawdz pod katem przeciekéw. Popraw, jezeli to konieczne.

réznicowego

Chtodnica

Sprawdz poziom ptynu chtodniczego. Uzupetnij jego poziom, jezeli to konieczne.
Sprawdz uktad chtodniczy pod kagtem przeciekéw. Napraw, jezeli to konieczne.

Hamulec przedni

Sprawdz dziatanie uktadu hamulcowego. Jezeli dziatanie jest zbyt stabe, skontaktuj sie z
dealerem TGB.

Sprawdz poziom ptynu hamulcowego, uzupetij zalecanym typem ptynu.

Skontroluj stan zuzycia klockéw hamulcowych. Wymien w razie potrzeby.

Sprawdz uktad hamulcowy pod katem przecieku. Napraw, jezeli to konieczne.

Hamulec tylny

Sprawdz dziatanie hamulca. Popraw, jezeli to konieczne.
Nasmaruj przewody, jezeli tego wymagajag.
Sprawdz luz na dZzwigni hamulca. Wyreguluj, jezeli to konieczne.

Dzwignia
przepustnicy

Sprawdz, czy dZzwignia przepustnicy pracuje ptynnie. Nasmaruj przewody i dzwignie, jezeli to
konieczne.

Przewody sterujgce

Sprawdz, czy ich praca jest ptynna. Nasmaruj, jezeli to konieczne.

Kofa i opony

Sprawdz stan két. Wymien, jezeli sg uszkodzone.
Sprawdz gtebokos¢ bieznika oraz ogdiny stan opon. Wymien, jezeli to konieczne.
Sprawdz ci$nienie w oponach. Skoryguj cisnienie, jezeli to konieczne.

Pedat hamulca

Upewnij sie, ze pedat hamulca pracuje ptynnie. Nasmaruj trzpien, jezeli to konieczne.

Dzwignie hamulca

Upewnij sie, ze dzwignie pracujg ptynnie. Nasmaruj je, jezeli to konieczne

Gumowe ostony
przegubow

Sprawdz pod katem peknie¢ i rozdaré. Wymien, jezeli to konieczne

Mocowanie
podwozia

Upewnij sie, ze wszystkie sruby i nakretki sg odpowiednio dokrecone.

Przyrzady, swiatta,
przetgczniki

Sprawdz czy, elementy wyposazenia dziatajg prawidtowo. Napraw, jezeli to konieczne.
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EKSPLOATACJA
Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem korzystania z pojazdu ATV.
Jezeli nie zrozumiates ktérego$ z zagadnien, zapytaj dealera.

A OSTRZEZENIE!

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi, aby zaznajomi¢ sie z wszystkimi procedurami
obstugi. Pozwoli to zapobiec utracie kontroli nad pojazdem, a tym samym groznym
wypadkom.

Okres docierania sie silnika

Nie ma wazniejszego okresu w zyciu silnika, niz pierwsze 320 km (200 mil) lub 20 godzin
jazdy. Z tego powodu powinienes bardzo doktadnie przeczyta¢ ponizszg sekcje. Nie obcigzaj
zbyt duzym tadunkiem pojazdu przez pierwsze 320 km. Rézne czesci silnika ulegaja
zmianom, ktore pozwalajg na dtugg i bezawaryjng prace.

Podczas docierania sie silnika, nalezy unika¢ przedtuzonego korzystania z maksymalnie
wychylonej dzwigni gazu. Moze to powodowaé przegrzewanie sie silnika.

0—160 km (0-100 mil) lub 0 — 10 godzin pracy silnika
Unikaj przedtuzonego korzystania z dzwigni przepustnicy wychylonej do potowy. Ptynnie
zmieniaj predkos¢ pojazdu. Nie prowadz z dzwignig ustawiong stale w jednej pozycji.

160 — 320 km (100 — 200 mil) lub 10 — 20 godzin pracy silnika
Unikaj przediuzonego korzystania z dzwigni przepustnicy wychylonej do %. Swobodnie
zmieniaj liczbe obrotow silnika, ale nie wychylaj dzwigni przepustnicy catkowicie.

320 km (200 mil) lub 20 godzin pracy
Mozesz swobodnie korzysta¢ z funkcji ATV.

Parkowanie
Jezeli chcesz zaparkowaé swoj pojazd ATV: wylgcz silnik, wcisnij hamulec, wrzu¢ bieg
jatowy, a nastepnie bieg ,P” stuzacy do parkowania.

Parkowanie na wzniesieniu

A OSTRZEZENIE!

Unikaj parkowania na wzniesieniu. Parkowanie na wzniesieniu moze spowodowaé
niebezpieczenstwo utraty kontroli nad pojazdem i doprowadzi¢ do wypadku. Jezeli musisz
zaparkowa¢ na wzniesieniu, ustaw pojazd poprzecznie do zbocza. Wylgcz silnik, zaciggnij
dzwignie hamulca w pozycje parkowania oraz zablokuj tylne i przednie kota uzywajgc kamieni
lub innych przedmiotow.

Nie parkuj na wzniesieniach, ktére sg tak strome, ze nie da sie po nich z fatwoscig przejsc¢.

1. Zatrzymaj pojazd.
2. Wylgcz silnik.
3. Zaciaggnij dzwignie hamulca w pozycje parkowania.
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OGOLNY RZUT POJAZDU

@ N U REWLWNME

/1

Przetacznik wyciggarki
Wiacznik zaptonu
Dzwignia hamulca tylnego
Swiatta mijania

Swiatta awaryjne

Klakson

Kierunkowskaz

Wiacznik funkcji over-ride
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10.
11.
12,
13.
14,
15.
16.

Predkosciomierz

Przetacznik 2WD/4WD/Blokada
Dzwignia hamulca przedniego
Dzwignia gazu (przepustnica)
Hamulec parkowania

Dzwignia zmiany biegow
Stacyjka

Przetacznik tylnego dyferencjatu



WSKAZNIKI DZIALANIA, KONTROLKI
1. FUNKCJE STACYJKI

Pozycja Funkcja Mozliwos¢
wyciagniecia
kluczyka
= Pozycja wtgczenia
?D Swiatet BRAK
Wszystkie obwody
ON elektryczne sg BRAK
wigczone
OFF Uzywana do JEST
parkowania pojazdu
2. OZNACZENIA FUNKCJI
Pozycja | Nazwa Funkcja
E Przycisk zaptonu | Wiacza silnik
= 0 I?rz_e’raczmk Swiatta drogowe/mijania
Swiatet
N Swiatta awaryjne | Migajg caty czas po wcisnieciu
G Kierunkowskazy | Wskazujg kierunek jazdy
- Klakson Uruchamiany przez nacisniecie

** Pojazd zostal wyposazony w system bezpieczenstwa. Aby uruchomié silnik,
musi by¢ zaciggnieta dzwignia hamulca.

Uruchamianie funkcji over-ride
1. Wrzu¢ bieg wsteczny (,R”). Nastepnie wcisnij i przytrzymaj przycisk over-ride.
2. W momencie, gdy puscisz przycisk over-ride, predkos¢ =zostanie znow
ograniczona przy wigczonym biegu wstecznym.

3. DZWIGNIA HAMULCA PRZEDNIEGO
Dzwignia hamulca przedniego znajduje sie na kierownicy po prawej stronie. Aby
rozpoczg¢ hamowanie, przyciggnij dzvyignie do uchwytu kierownicy.
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4. DZWIGNIA HAMULCA TYLNEGO | PEDAL HAMULCA
Dzwignia hamulca tylnego znajduje sie na kierownicy po lewej stronie. Pedat hamulca
znajduje sie po prawej stronie pojazdu. Aby rozpoczg¢ hamowanie tylnymi kotami,
$cisnij dzwignie hamulca lub wciénij pedat hamulca.

#  Wociskajgc pedat hamulca aktywujesz tylne oraz przednie szczeki hamulcowe.

Poprzez scisniecie recznej dzwigni hamulca tylnego uruchamiany jest ten sam mechanizm,
hamujgcy tylne kota, co poprzez wcisniecie pedatu hamulca.

A OSTRZEZENIE!

¢ Przed kazdg podrézg sprawdz ustawienie dzwigni hamulca. Sprawdz, czy
wystepuje opér w momencie zaciskania dzwigni. Sprawdz takze, czy w zbiorniku
znajduje sie wystarczajgca ilo$¢ ptynu hamulcowego.

¢ Sprawdz, czy na dzwigni hamulca nie wystepuje zbyt duzy luz. Jezeli luz na dzwigni
hamulca jest wiekszy niz okoto 12 mm, skontaktuj sie z dealerem w celu naprawy
lub regulacji uktadu hamulcowego.

¢ Nieprawidtowosci w pracy hamulcow, takie jak wycieki lub staba zdolno$¢
hamowania, powinny by¢ naprawione przez autoryzowany serwis.

WSKAZOWKA: Poziom ptynu hamulcowego powinien utrzymywaé sie powyzej
poziomu oznaczonego jako MIN. W przypadku, gdy poziom ptynu hamulcowego
stopniowo spada, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu sprawdzenia
szczelnosci uktadu hamulcowego.

Ewentualne braki ptynu hamulcowego zawsze uzupetniaj ptynem typu DOT#4.
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5. DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

L: Bieg z wysokim momentem obrotowym
H: Bieg do normalnej jazdy

N: Bieg jatowy

R: Bieg wsteczny

P: Bieg stosowany do parkowania

Instrukcja zmiany biegoéw:

1. Silnik mozna uruchomié¢ tylko w momencie,
gdy gatka zmiany biegow jest w pozycji N (bieg
jatowy).

2. Zaciggnij dzwignie hamulca i zmien

pozycje gatki zmiany biegdéw z pozycji N na H, L lub R. (Bieg L — stosowany jest do

jazdy po nieréwnej nawierzchni).
** Zmiana biequ z H na L lub na pozostale biegi, w tym bieg wsteczny moze
odbywac sie jedynie, qdy pojazd jest catkowicie unieruchomiony.
3. Aby z biegu jatowego wigczy¢ bieg wsteczny, nalezy wcisng¢ gatke zmiany biegdw i
przesungc jg w pozycje R, przy zaciggnietym hamulcu.

Instrukcja stosowania biegu parkowania (P)

1. Zaciggnij dzwignie hamulca i wcisnij gatke
zmiany biegéw, nastepnie przesun jg w
pozycje ,P”. Sprawdz, czy kontrolka ,P”
pojawita sie na desce rozdzielcze;.

2. Zaciggnij hamulec reczny (do parkowania).

3. W pozycji ,P” obroty silnika sg ograniczone.
Otwarcie przepustnicy spowoduje
uszkodzenie silnika. W celu sprawdzenia lub
regulacji obrotéw silnika, zmien bieg na
jatowy.

A UWAGA!

Zmiana biegu w momencie, gdy pojazd nie jest catkowicie unieruchomiony, moze byé
bardzo niebezpieczna. Takie dziatanie jest bezwzglednie zabronione!

Przed zmiang biegu poczekaj, by pojazd catkowicie sie zatrzymat. Pod zadnym
pozorem nie prowadz pojazdu ATV z maksymalng predkoscig na biegu wstecznym.

6. PRZYCISK ZMIANY NAPEDU 2WD/4WD/LOCK
Ponizszy pojazd mozna prowadzi¢ w czterech réznych trybach. Wybierz naped w
zaleznosci od potrzeb i warunkdéw panujgcych na drodze, po ktérej sie poruszasz.

6.1. Naped na tyI_ne kota:

Hxall
6.1.1. 2WD l'J‘l

Naped na tylne kota bez zablokowanego mechanizmu réznicowego.
Moc przekazywana jest na tylne kota z wtgczonym dyferencjatem.
Ten typ jest stosowany do normalnej jazdy.
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(el
6.1.2. RWD lI‘l

Naped na tylng o8, przy jednoczesnie
zablokowanym mechanizmie roznicowym.
Ten typ stosowany jest do normalnej jazdy
z wigczonym tylko przednim
dyferencjatem.

6.2. Naped na cztery kola

6.2.1. 4WD l .

Pojazd porusza sie z napedem na cztery
kota. Mechanizm réznicowy jest
zablokowany na tylnej osi. Przedni
mechanizm réznicowy pozostaje wigczony.
Naped tego typu =zapewnia wiekszag
przyczepnos¢ w poréwnaniu z napedem
2WD i powinien by¢ stosowany podczas
jazdy po Sliskiej nawierzchni.

6.2.2. LOCK :I:

Zapewnia naped na cztery kota bez wigczonej funkcji mechanizmdéw réznicowych.
Zapewnia catkowitg kontrole trakcji na wszystkich czterech kotach. Opcja LOCK
powinna by¢ stosowana w przypadku, gdy dwa lub wigcej kot Slizga sie.
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A UWAGA!

Przed kazdg zmiana typu napedu catkowicie zatrzymaj pojazd. Pojazd prowadzi sie inaczej
przy napedzie 2WD, a inaczej przy 4WD. Zmiana napedu podczas jazdy moze
spowodowac nieoczekiwane zachowanie sie pojazdu na drodze. Prowadzi to do utraty
koncentracji kierowcy i moze skutkowac¢ wypadkiem.

A UWAGA!

Podczas jazdy z wigczong blokadg mechanizmu réznicowego jedz wolno i pamietaj o
pozostawieniu odpowiedniej ilosci miejsca na wykonywanie manewrow.

Gdy wiaczona jest blokada mechanizmu rdznicowego, wszystkie kota krecg sie w tym
samym tempie. Kierowanie wymaga wiekszego wysitku. Wysitek ten zwieksza sie
dodatkowo wraz ze wzrostem predkosci pojazdu. Moze dojs¢ do utraty kontroli nad
pojazdem w momencie, gdy nie bedziesz w stanie zrobi¢ ostrego zakretu jadac z duza
predkoscia.

WSKAZOWKA:

Po zastosowaniu blokady mechanizmu réznicowego moze dojs¢ do chwilowego
ograniczenia predkosci pojazdu do czasu, gdy dyferencjat nie zostanie catkowicie
zablokowany.

A UWAGA!

Zmiana napedu podczas jazdy moze doprowadzi¢ do nieoczekiwanego zachowania sie
pojazdu. Prowadzi to do utraty koncentracji kierowcy i moze skutkowa¢ wypadkiem. Jezeli
biegi bedg zmieniane w trakcie jazdy, moze dojs¢ do uszkodzenia skrzyni biegow. Przed
kazdg zmiana typu napedu catkowicie zatrzymaj pojazd.

7. OPONY
Regularnie kontroluj ciénienie w oponach. Sprawdz, czy opony nie sg zuzyte lub
uszkodzone.
Cisnienie powietrza w oponach
Uzyj niskocisnieniowego wskaznika, aby sprawdzi¢ cisnienie w oponach. Pamietaj, aby
cisnienie w oponach kontrolowa¢, gdy opony sg zimne (przed jazdg). Cisnienie musi by¢
jednakowe po obu stronach pojazdu.

A UWAGA!

Kierowanie niniejszym ATV z nieprawidtowym ciSnieniem powietrza w oponach moze
prowadzi¢ do kalectwa lub $mierci, na skutek utraty panowania nad pojazdem. Cisnienie
ponizej normy moze spowodowac, ze w trakcie jazdy po wymagajgcym terenie opona
zsunie z felgi.




Zastosuj cisnienie przedstawione w ponizszej tabeli:

EST
Zalecane ciénienie Przod 7 psi (0,492 kgf/cm?)
Tyt 7 psi (0,492 kgflcm?)

Niskocisnieniowy wskaznik do badania ciSnienia w oponach zostat dotgczony, jako
standardowe wyposazenie pojazdu. Wykonaj dwa pomiary poziomu cisnienia w oponie.
Wykorzystaj jedynie drugi pomiar. Kurz i brud wewngtrz wskaznika mogg powodowaé
nieprawidtowy odczyt przy pierwszym pomiarze. I

Limit zuzycia bieznika

W momencie, gdy gtebokos$¢ bieznika zmniejszy sie
na skutek uzytkowania do 3 mm, nalezy wymienic
opone.

Informacje dotyczace opon
Pojazd jest wyposazony w opony bezdetkowe z wentylem.

A UWAGA!

Stosowanie opon niezgodnych ze specyfikacjg moze spowodowaé utrate kontroli nad
pojazdem, zwiekszajgc ryzyko wypadku.

Po przeprowadzeniu rozlegtych
zamieszczone typy opon do uzytku.

testow firma TGB zaakceptowala jedynie ponizej

Model EST (z EPS) EST (bez EPS)
Przéd Bezdetkowa AT26x8-14 AT25x8-12
Tyt Bezdetkowa AT26x10-14 AT25x10-12

A UWAGA!

wymiany opon.

Nigdy nie prébuj zmienia¢ opon bez profesjonalnej wiedzy i umiejetnosci. Zmiana opon
na wiasng reke moze by¢ przyczyng wypadku. Skontaktuj sie z dealerem w sprawie

Zamienniki opon i felg

Felgi i opony, ktore zakupites wraz z pojazdem zostaty zaprojektowane by spetniac
najwyzsze oczekiwania kierowcow dotyczgce sterownosci, hamowania i przyczepnosci.
Czesci inne niz oryginalne moga nie spetnia¢ tak wysokich wymagan.

8. CHLODNICA

Poziom ptynu chtodniczego powinien by¢ kontrolowany przed kazdg jazdg ATV.
Wymieniaj ptyn chtodniczy w odstepach czasu opisanych w tabeli przeglagdéw okresowych.

Aby sprawdzi¢ poziom plynu chiodniczego:
1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.
2. Sprawdz poziom ptynu chtodniczego na zbiorniku ptynu chtodniczego.
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WSKAZOWKA:
Poziom ptynu chtodniczego powinien by¢ sprawdzany przy zimnym silniku. Poziom ptynu
chtodniczego moze réznic sie w zaleznosci od temperatury silnika.

Poziom ptynu chtodniczego powinien sie znajdowa¢ pomiedzy oznaczeniami minimum i
maksimum.

Jezeli poziom ptynu chtodniczego spadt ponizej oznaczenia minimum, odkreé korek zbiornika

chtodnicy i dolej ptynu chtodniczego lub wody destylowanej do oznaczenia maksimum.

A UWAGA!

Jezeli nie masz ptynu chiodniczego, uzyj wody destylowanej lub miekkiej wody z kranu.
Nie uzywaj twardej wody, ze wzgledu na mozliwos¢ trwatego uszkodzenia silnika. Jezeli
zamiast ptynu chfodniczego zastosowano wode, zastgp go ptynem chiodniczym
najszybciej jak bedzie to mozliwe. W przeciwnym wypadku, ukfad chfodniczy nie bedzie
chroniony przed korozjg i mrozem. Jezeli do chtodnicy dolano wody zawiez pojazd do
dealera TGB w celu sprawdzenia zawartosci ptyny chtodniczego. W przeciwnym razie
efektywnosc¢ pracy chtodnicy pozostanie zmniejszona

** Pojemnosé¢ zbiornika ptynu chtodniczego wynosi 1,1 L (do poziomu maksimum)

Aby wymieni¢ ptyn chtodniczy:

A UWAGA!

Zanim odkrecisz korek uktadu chtodniczego poczekaj, az ostygnie silnik oraz chtodnica.
W przeciwnym razie, moze dojs¢ do poparzenia gorgcym pitynem chtodniczym
wytryskujgcym z chtodnicy. Zawsze stosuj grubg szmatke, aby odkreci¢ korek
chtodnicy. Pozwol, aby cisnienie panujgce w chtodnicy powoli sie wyréwnato, zanim
catkowicie odkrecisz korek chtodnicy.

1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.
2. Zdejmij przednig pokrywe.

3. Podtoz miske pod silnikiem, a nastepnie wykre¢ Srube spustowg chtodnicy oraz jej

uszczelke.
4. Odkrec korek chiodnicy.
Odkrec korek zbiornika ptynu chtodniczego.

o

6. Odiagcz wezyk zbiornika ptynu chitodniczego i catkowicie spus¢ z niego ptyn

chtodniczy.
7. Po spuszczeniu ptynu chtodniczego, przeptucz uktad czystg wodg z kranu.
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8. Wkre¢ $rube spustowg. Pamietaj, aby zatozy¢ nowg uszczelke. Dokre¢.
9. Podtacz wezyk zbiornika ptynu chtodniczego.

10.WIlej zalecany typ ptynu chtodniczego do zbiornika do poziomu maksimum. Zakre¢

korek zbiornika ptynu chtodniczego.

A UWAGA!

Ptyn chtodniczy mozna mieszaC jedynie z wodg destylowang. Jezeli nie posiadasz
wody destylowanej, mozesz zastosowa¢ miekkg wode z kranu. Nie stosuj twardej wody
z kranu, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.

11.WIlej zalecany ptyn chtodniczy, az chtodnica bedzie petna.
Stosunek mieszania ptynu chfodniczego i wody: 1:1

Zalecany typ plynu chtodniczego:
Wysokiej jakosci ptyn na bazie glikolu etylenowego zawierajgcy inhibitory korozji dla
aluminiowych silnikow.

Pojemnos¢ uktadu chlodniczego:
Pojemnos¢ chtodnicy (wliczajgc wszystkie przewody): 2,6 L
Pojemnos¢ zbiornika ptynu chtodniczego (do poziomu maksimum): 1,1 L

12.Zakre¢ korek chtodnicy i uruchom silnik. Pozwél mu popracowaé na biegu jatowym
przez kilka minut. Wytgcz silnik

13. Odkrec korek chtodnicy i sprawdz poziom ptynu chtodniczego. Jezeli jest za niski,
dolej do petna ptynu chtodniczego. Zakre¢ korek chtodnicy.

14.Wiacz silnik i sprawdz uktad chtodniczy na wypadek przecieku.

15.Zamontuj ponownie przednig pokrywe.

9. BLOKADA KIEROWNICY

N P ¥

Blokada kierownicy chroni pojazd przed kradziezg. Nalezy skreci¢ kierownice maksymalnie

w lewo i jednoczesnie wcisngc i przekreci¢ kluczyk w zamku blokady.
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10. PREDKOSCIOMIERZ

1. Wskaznik ilosci paliwa w baku 5. Tryb napedu
2. Predkosciomierz 6. Wskaznik ESP
3. Wyswietlacz funkcji 7. Kontrolki LED
4. Przycisk MODE 8. Przycisk SET
wiail Wskaznik swiatet do Wskazniki
ree D jazdy dziennej (zielona <: E> kierunkowskazow
see kontrolka) (zielona kontrolka)
Wskaznik swiatet .
= drogowych (niebieska LIH V\{ylbranyl/(bleg :_k/H
= kontrolka) (zielona kontrolka)
Wskaznik oleju Bieg jatowy (zielona
D silnikowego (czerwona N gL ylk
kontrolka) ontrolka)
- Bieg wsteczny
| - +
Wskaznik akumulatora R (czerwona kontrolka)
Wskaznik temperatury . .
s F s w chfodnicy (czerwona P B_lelg palr(kowa?kla
e kontrolka) (zielona kontrolka)
Wskaznik koniecznosci
O sprawdzenia silnika
(z¢tta kontrolka)

1.

2.

Wskaznik oleju silnikowego (czerwona kontrolka): Jezeli na wys$wietlaczu zapali sie ta
kontrolka sprawdz, czy w silniku znajduje sie odpowiednia ilos¢ oleju silnikowego lub
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem w celu sprawdzenia.

Wskaznik temperatury (czerwona kontrolka): Jezeli kontrolka zapali sie w momencie
pracy silnika oznacza ona problem zwigzany z uktadem chtodniczym. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem w celu sprawdzenia.

Kontrolka akumulatora: Jezeli kontrolka zapali sie w trakcie jazdy, oznacza ona
nieprawidtowg prace akumulatora. Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem w celu
sprawdzenia.

s W momencie wigczania zaptonu kontrolki oleju silnikowego, temperatury i akumulatora

4,

Swiecg. Jest to test uktadow elektrycznych przed kazdym uruchomieniem silnika. Jezeli
kontrolki nie zapalg sie przed uruchomieniem silnika, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem w celu sprawdzenia.

W przypadku wigczenia kierunkowskazu zielone kontrolki kierunkowskazow bedg migac
bedzie takze styszalny dZzwigk. Dla $wiatet awaryjnych oba kierunkowskazy bedg migac i
styszalny bedzie dzwigk.

Kontrolka ,Sprawdz silnik” (zotta kontrolka): Jezeli kontrolka zapali sie w trakcie jazdy,
koniecznie skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem w celu sprawdzenia.

Migajaca kontrolka ,ESP FAIL” wraz z wy$wietlanym na wys$wietlaczu kodem ,C?7?7?7?”
oznacza problem z funkcjonowaniem modutu wspomagania kierownicy. Skontaktuj sie z
dealerem w celu naprawy.
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A UWAGA!

W przypadku niskiego poziomu oleju silnikowego, zapali sie kontrolka ostrzegawcza. Nalezy go
uzupemi¢ specjalnym olejem silnikowym TGB. Po uzupetnieniu oleju silnikowego kontrolka
powinna zgasngc. Zabronione jest poruszanie sie pojazdem, ktdérego kontrolka poziomu oleju
Swieci sie. Moze to spowodowaé przegrzewanie sie silnika. Ciggta praca przegrzanego silnika
moze spowodowac jego uszkodzenie.

FUNKCJE CYFROWEGO WYSWIETLACZA
RPM: Cyfrowy licznik obrotow silnika
1. Liczba obrotéw silnika jest przedstawiona w drugim rzedzie ekranu.
2. Wyswietla liczbe obrotow silnika do 12 000 RPM.
3. Obrotomierz pobiera informacje z komputera poktadowego lub z cewki zaptonowej.

MAX RPM: Maksymalna liczba obrotéw silnika
1. Maksymalna liczba obrotow silnika jest wyswietlana w drugim rzedzie ekranu.
2. Wyswietla maksymalng liczbe obrotow silnika uzyskang od czasu ostatniego resetu.

SPEED: Predkosciomierz
1. Predkosciomierz znajduje sie w pierwszym rzedzie ekranu.
2. Wyswietla aktualng predkos¢ az do 199 km/h (124 mph)

MAX SPEED: Maksymalne wskazanie predkosciomierza
1. Maksymalne wskazanie predkosciomierza znajduje sie w drugim rzedzie ekranu.
2. Wyswietla maksymalng predkos$¢ uzyskang od czasu ostatniego resetu.

SPEED AVG: Predkos¢ srednia
1. Predkosc srednia jest wyswietlana w drugim rzedzie ekranu.
2. Wyswietla przeliczong srednig predkos¢ od czasu ostatniego resetu.

TRIP A i B: Wskaznik przebiegu Ai B
1. Opcja TRIP wyswietla odlegto$¢ przebyta przez pojazd od czasu ostatniego resetu.
2. Przebieg TRIP jest wyswietlany w drugim rzedzie ekranu.

ODO: Wskaznik catkowitego przebiegu pojazdu
1. Wskaznik catkowitego przebiegu rejestruje catkowitg pokonang odlegtosé.
2. Dane przechowywane sg w pamieci nawet w przypadku odtgczenia napiecia.

RT: Wskaznik czasu pracy
1. Wyswietla czas pracy pojazdu od ostatniego resetu.
2. Czas jest liczony w trakcie poruszania sie pojazdu.

TT: Wskaznik catkowitego czasu pracy
1. Wyswietla catkowity czas pracy pojazdu.
2. Czas jest automatycznie zliczany w trakcie poruszania si¢ pojazdu.
3. Dane catkowitego czasu pracy sg przechowywane w pamieci nawet w przypadku
odfgczenia napiecia.
Wskaznik poziomu paliwa
1. Wskaznik poziomu paliwa skfada sie z 7 paskéw odpowiadajgcych aktualnemu
poziomowi paliwa w baku.
2. Ostatni pasek zaczyna migac¢, w przypadku niskiego poziomu paliwa.
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DTC: Diagnostyczne Kody Bltedéw
1. W przypadku usterki elektronicznego systemu wtrysku paliwa w drugim rzedzie
ekranu pojawi sie kod ,P????”
2. W przypadku usterki systemu wspomagania kierownicy w drugim rzedzie ekranu
pojawi sie kod ,C?7?7?7".

FUNKCJE PRZYCISKOW
KLAWISZ ,,MODE”
1. Woecisnij klawisz MODE, aby przetgczac funkcje wyswietlacza w zapetlonej sekwenciji:

ODO->RPM=2>TRIP A->TRIP B> MAX SPEED = SPEED AVG>RT2>TT->MAX
RPM->TIME->EPS->0DO

FUNKCJA RESET
1. Wecisnij klawisz MODE, aby wyswietli¢ pozadang funkcje, a nastepnie wcisnij
jednoczesnie klawisz MODE i SET réwnoczes$nie i przytrzymaj przez 6 sekund.
Spowoduje to wyzerowanie zapisanej wartosci funkciji.
2. Funkcje ODO, Clock i TT nie mogg by¢ zresetowane.

FUNKCJA TIME

1. Wocisnij klawisz MODE, az do uzyskania funkcji TIME na ekranie. Wcisnij i
przytrzymaj jednoczesnie klawisze MODE i SET, aby rozpoczg¢ ustawienie zegara.

2. Pierwsza cyfra zegara zacznie miga¢. Naciskaj klawisz SET do momentu uzyskania
pozadanej cyfry zegara. Nacisnij klawisz MODE, by zatwierdzi¢ cyfre i przejs¢ do
kolejnej.

3. Po ustawieniu czasu nacisnij jednoczes$nie klawisze SET i MODE w celu zapisania
danych i przejscia z powrotem do gtdwnego ekranu (ODO).

4. Jezeli podczas ustawiania cyfr zegara nie bedziesz zmieniat ich przez 10 sekund,
dojdzie do automatycznego zapisu ustawionej godziny. Obraz wrdci do ekranu czasu.

5. Jezeli zaczniesz porusza¢ sie pojazdem powyzej predkosci 10 km/h, ustawienia
godziny rowniez zapiszg sie automatycznie.

EPS — elektroniczne wspomaganie kierownicy

Po wyswietleniu sie funkcji EPS istnieje mozliwo$¢ witgczenia/wytgczenia wspomagania
kierownicy. Kontrolka EPS $wieci sie, gdy wspomaganie kierownicy jest wigczone, a kluczyk
w stacyjce jest w pozycji ON. Istnieje mozliwos¢ zmiany sity skrecania wspomagania
kierownicy.

MIN: Mata sita skrecania wspomagania, stosowana do szybkiej jazdy po ptaskim terenie.
MAX: Duza sita skrecajgca wspomagania, stosowana do wolnej jazdy po wyboistym terenie.
FAIL: Migajaca kontrolka ESP wskazuje na btad dziatania wspomagania kierownicy. W
dolnej czesci ekranu powinien pojawic¢ sie kod btedu (,C??777?”)
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11. SWIECA ZAPLONOWA
Swieca zaptonowa jest waznym elementem pojazdu, fatwym w kontroli. Wysoka temperatura
pracy i nalot zbierajgcy sie na Swiecy zaptonowej moze powodowacC jej powolne
uszkodzenie. Swieca zaptonowa powinna byé odkrecona i sprawdzana zgodnie z
terminarzem konserwaciji i smarowania. Stan swiecy zaptonowej moze uwidaczniaé¢ kondycje
silnika.

Aby odkrecié¢ swiece zaptonowa:
1. Usun naktadke $wiecy zaptonowe;j.
2. Odkrec¢ swiece zaptonowa przy uzyciu klucza.

‘r . . 0.7~0.8mm

Aby sprawdzi¢ stan swiecy zaptonowej: <

1. Sprawdz, czy porcelanowy izolator wokét elektrody jest w kolorze i
biatym. (Jest to idealny kolor izolatora, gdy pojazd jest prowadzony :

zgodnie z instrukcjami.

WSKAZOWKA:
Jezeli izolator Swiecy zaptonowej ma inny kolor, oznacza to nieprawidtowe
korzystanie z pojazdu ATV. Nie diagnozuj problemoéw z silnikiem. Pozwdl,
aby specijalisci dealera TGB sprawdzili twoj pojazd.
2. Sprawdz, czy elektroda nie przejawia cech zuzycia np. odktadajgca
sie sadza. Jezeli to konieczne, wymien swiece zaptonowa.

Typ swiecy zaptonowej zgodny ze specyfikacja: NGK DCPRSE
3. Zmierz szeroko$c¢ szczeliny drutem pomiarowym. Skoryguj szerokosc szczeliny, jezeli
to konieczne.

Wielkos¢ szczeliny swiecy zaptonowej: 0,7 — 0,8 mm

Aby zamontowaé swiece zaptonowa:
1. Wyczys¢ powierzchnie uszczelki Swiecy oraz gwint Swiecy.
2. Wkre¢ swiece przy uzyciu klucza do swiec zaptonowych. Dokreé¢ przy uzyciu
wymaganego momentu obrotowego.
Moment obrotowy dokrecania: 200 +/- 20 kgf/cm

WSKAZOWKA:

Jezeli nie posiadasz specjalnego klucza do wkrecania Swiecy zaptonowej, mozesz wkrecic¢
Swiece recznie (ile bedziesz w stanie), a nastepnie przekreci¢ o ¥4 do Y2 obrotu kluczem
maszynowym. Mimo wszystko, Swieca zaptonowa powinna by¢ wkrecona zgodnie z
momentem obrotowym najpredzej, jak to bedzie mozliwe.

3. Zamocuj nasadke na Swiece zaptonows.
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12. FILTR POWIETRZA

1. Podnie$ [ otworz pokrywe dostepu
serwisowego.

2. Odkrec filtr powietrza, przekrecajac go zgodnie
z kierunkami na obudowie.

3. Przeplucz gabke filtra powietrza korzystajgc z
niepalnego rozpuszczalnika. Wycisnij i pozwol
mu catkowicie wyschngé przed ponownym
montazem.

A UWAGA!

Uzyj specjalnego rozpuszczalnika, aby umy¢ gabke filtra powietrza. Nigdy nie korzystaj
z rozpuszczalnikéw o niskiej temperaturze zaptonu ani benzyny. W przeciwnym razie,
moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu silnika.

Wycisnij nadmiar rozpuszczalnika z gagbki filtra. Pozwdl, aby filtr catkowicie wysecht.

A UWAGA!

Nie wykrecaj gabki filtra powietrza.
Nanies olej do filtra powietrza na ggbke filtra.

WSKAZOWKA: Gabka filtra powietrza powinna byé wilgotna, ale nie mokra.

13. OLEJ SILNIKOWY | FILTR OLEJU
Poziom oleju silnikowego powinien by¢ kontrolowany przed kazdag jazdg. Ponadto, olej
silnikowy i filtr oleju powinien by¢ wymieniany zgodnie z terminarzem konserwaciji.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

1. Zaparkuj swoj pojazd na ptaskiej powierzchni.

2. Sprawdz poziom oleju w cieptym silniku.

WSKAZOWKA:

Jezeli silnik zostat uruchomiony tuz przed sprawdzeniem poziomu oleju silnikowego,

upewnij sie, ze odpowiednio sie¢ rozgrzat. Odczekaj przynajmniej 10 minut, aby olej

sptynagt do miski olejowej, by uzyskaé¢ doktadny wynik pomiaru.

3. Usun pokrywe filtra oleju, a nastepnie wyciggnij bagnet kontroli poziomu oleju i
przetrzyj czystg szmatka.
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4. Wetknij bagnet do otworu i wkre¢ go. Nastepnie wykrec i sprawdz poziom oleju na

bagnecie.

WSKAZOWKA:

Poziom oleju powinien znajdowac¢ sie pomiedzy oznaczeniem maksimum, a czubkiem

bagnetu.

5.

Jezeli poziom oleju nie miesci sie w prawidtowym zakresie, dolej odpowiednig ilos¢

zalecanego oleju silnikowego.

WSKAZOWKA:

Upewnij sie, ze poziom oleju jest prawidtowy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do

uszkodzenia silnika.

6.

Wt6z bagnet i dokrec.

Aby wymieni¢ olej silnikowy (z wymiang lub bez
wymiany filtra oleju):

1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni i
podnies go przy uzyciu lewarka.

2. Uruchom silnik i pozwdl, aby ten rozgrzat sie
przez kilka minut. Wylgcz silnik

3. Potdz miske na olej pod pojazd.

4. Wykre¢ korek spustowy oleju silnikowego i
zdejmij uszczelke, aby caly olej wyciekt do
miski.

WSKAZOWKA:

Zutylizuj stary olej zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
s Jezeli nie wymieniasz filtra oleju, omin punkty od 5 do 7.

5.
6.

10.

Zdemontuj pokrywe prawego zderzaka.
Wykrec trzy Sruby pokrywy filtra oleju.
Rozprowadz niewielkg iloS¢ nowego oleju
silnikowego na o-ring nowego filtra oleju.
Zamontuj nowy filtr oleju i dokre¢ Sruby
pokrywy filtra oleju. Moment obrotowy
dokrecania: 180 kgf/cm

Zamontuj srube spustowg oleju silnikowego i
nowg uszczelke. Dokreé. Moment obrotowy
dokrecania: 230 kgf/cm

WiIej odpowiednig ilos¢ zalecanego typu oleju silnikowego. Zamontuj i dokre¢ korek

wlewu oleju.
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Typ oleju: 15W-40

Objetos¢ oleju:

Bez wymiany filtra oleju: 1,8 L
Wraz z wymiana filtra: 2,0 L
Nowy silnik: 2,3 L

/7
0‘0

Whytrzyj olej, ktéry mogt rozlac¢ sie w trakcie wymiany. Zanim wytrzesz plamy z silnika lub
uktadu wydechowego poczekaj, az rozgrzane elementy wystygna.

A UWAGA!

Aby zapobiec uszkodzeniu sprzegta (olej silnikowy smaruje takze sprzegto), nie mieszaj

z olejem silnikowym zadnych dodatkow.

Upewnij sie, ze do silnika nie dostaty sie zadne zanieczyszczenia.

11. Wigcz silnik i pozwdl, aby popracowat przez kilka minut. W tym czasie sprawdz silnik
pod katem szczelnosci i ewentualnych przeciekéw. Jezeli olej wycieka z silnika
natychmiast wytgcz silnik i sprawdz przyczyne nieszczelnosci.

12. Wylgcz silnik i odczekaj kilka minut. Sprawdz poziom oleju silnikowego. Uzupehij go,

jezeli to konieczne.

14. OLEJ SKRZYNI BIEGOW
Aby sprawdzi¢ poziom oleju skrzyni biegow:

1.
2.

4.

Moment obrotowy dokrecania: sruba kontrolna: 80 kgf/cm

Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.

Usun pokrywe i Srube (zaznaczong na
obrazku). Poziom oleju powinien znajdowac
sie  na wysokosci krawedzi  otworu
kontrolnego.

Jezeli poziom oleju znajduje sie ponizej
krawedzi, uzupetnij go. Stosuj tylko zalecany
typ oleju.

Zamontuj ponownie Srube. Dokreé¢ stosujgc
odpowiedni moment obrotowy.

Aby zmieni¢ olej skrzyni biegow:

1.
2.

3.

Ustaw pojazd na ptaskiej nawierzchni.

Podtéz pod skrzynig biegow miske na
sciekajgcy olej.

Odkrec¢ srube spustowg oleju skrzyni biegow
i jej podktadke.

WSKAZOWKA: Zutylizuj stary olej zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska.

4.

Przykre¢ sSrube spustowg oleju skrzyni
biegow i wraz z jej podkitadkg. Dokrec
wykorzystujgc okreslony moment obrotowy
dokrecania.

Moment obrotowy dokrecania: 330 kgf/cm
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5. Poluzuyj zacisk i odtgcz wezyk
odpowietrzajgcy. Nastepnie wlej zalecany
olej silnikowy.

Typ oleju: SAE# 90, Objetos¢: 0,8 L

6. Zamontuj ponownie wezyk odpowietrzajgcy i
zacisnij zacisk.

7. Sprawdz skrzynie biegow na wypadek
przecieku. Jezeli zauwazysz  wyciek,
sprawdz przyczyne nieszczelnosci.

15. OLEJ PRZEDNIEGO MECHANIZMU ROZNICOWEGO

Mechanizm réznicowy musi by¢ kontrolowany pod katem przeciekow przed kazda jazda.
Jesli znajdziesz nieszczelnosé, udaj sie do dealera TGB w celu kontroli i ewentualnej
naprawy. Dodatkowo, poziom oleju mechanizmu réznicowego musi by¢ kontrolowany
zgodnie z terminarzem konserwacji. Pamigetaj o regularnej wymianie oleju mechanizmu
réznicowego (patrz tabela konserwac;ji).

Sruba wlewu

Sruba spustowa

Aby sprawdzi¢ poziom oleju mechanizmu réznicowego:

1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.

2. Usun $rube wlewu oleju i jej uszczelke. Sprawdz poziom oleju. Poziom oleju powinien
znajdowac sie na wysokosci krawedzi otworu kontrolnego.

3. Jezeli poziom oleju znajduje sie ponizej krawedzi, uzupetnij go. Stosuj tylko zalecany
typ oleju.

4. Jezeli uszczelka wykazuje cechy zuzycia — wymien ja.

5. Przykre¢ srube wlewu oleju oraz jej uszczelke. Przykreé¢ stosujgc odpowiedni moment
obrotowy.
Moment obrotowy dokrecania:
Sruba wlewu oleju: 330 kgf/cm
Sruba kontrolna: 80 kgf/cm

Aby wymieni¢ olej mechanizmu réznicowego:
1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni i podnie$ go przy uzyciu lewarka.
2. Poditéz miske na sciekajacy olej.
3. Aby spusci¢ olej z dyferencjatu, wykre¢ Srube wlewu i Srube spustowg oleju
mechanizmu réznicowego oraz ich uszczelki.

WSKAZOWKA:
Zutylizuj stary olej zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
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4. Wkre¢ $rube spustowg oleju mechanizmu réznicowego wraz z nowg uszczelka.
Dokreé wykorzystujgc okreslony moment obrotowy.
Moment obrotowy dokrecania: 330 kgf/cm
5. Uzupetnij zalecanym olejem.
Zalecany olej: SAE# 90, Objetosé: 0,35 L
6. Sprawdz uszczelke sruby wlewu oleju na wypadek uszkodzen. Wymien jg jesli to
konieczne.
7. Wkrec srube wlewu oleju wraz z uszczelkg. Dokre¢ wykorzystujgc okreslony moment
obrotowy.
Moment obrotowy dokrecania: 330 kgf/cm
8. Sprawdz mechanizm réznicowy na wypadek przecieku. Jezeli zauwazysz wyciek,
sprawdz przyczyne nieszczelnosci.

16. OLEJ TYLNEGO MECHANIZMU ROZNICOWEGO
Gtéowny naped musi byé kontrolowany pod katem przeciekéw przed kazdg jazda.
Jesli znajdziesz nieszczelnos¢, udaj sie do dealera TGB w celu sprawdzenia i
ewentualnej naprawy. Dodatkowo, poziom oleju napedu musi by¢ kontrolowany
zgodnie z terminarzem konserwacji. Pamietaj o regularnej wymianie oleju
mechanizmu réznicowego (patrz tabela konserwaciji).

Aby sprawdzié¢ poziom tylnego mechanizmu réznicowego:

1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.

2. Usun $rube wlewu oleju i jej uszczelke. Sprawdz poziom oleju. Poziom oleju powinien
znajdowac sie na wysokosci krawedzi otworu kontrolnego.

Sruba wlewu

Lo g : A O™

3. Jezeli poziom oleju znajduje sie ponizej krawedzi, uzupetnij go. Stosuj tylko zalecany
typ oleju.

4. Jezeli uszczelka wykazuje cechy zuzycia — wymien j3.

5. Przykrec srube wlewu oleju oraz jej uszczelke. Przykre¢ stosujgc odpowiedni moment
obrotowy.
Moment obrotowy dokrecania:
Sruba wlewu oleju: 330 kgf/cm

Sruba kontrolna: 80 kgf/cm

Aby wymieni¢ olej tylnego mechanizmu réznicowego:
1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni i podnie$ go przy uzyciu lewarka.
2. Poditéz miske na Sciekajacy olej.
3. Aby spusci¢ olej z dyferencjatu, wykre¢ Srube wlewu i Srube spustowg oleju
mechanizmu réznicowego oraz ich uszczelki.
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WSKAZOWKA:
Zutylizuj stary olej zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony Srodowiska.

4. Wkre¢ $érube spustowg oleju Sruba spustowa
mechanizmu roéznicowego wraz z
nowg uszczelka. Dokre¢
wykorzystujgc okreslony moment
obrotowy.

Moment obrotowy dokrecania. 330
kgf/cm

5. Uzupetnij zalecanym olejem.

Zalecany olej: SAE# 90, Objetosé: 0,5 L

6. Sprawdz uszczelke sruby wlewu oleju na wypadek uszkodzen. Wymien jg jesli to
konieczne.

7. Wkrec srube wlewu oleju wraz z uszczelkg. Dokre¢ wykorzystujgc okreslony moment
obrotowy.

Moment obrotowy dokrecania: 330 kgf/cm

8. Sprawdz mechanizm réznicowy na wypadek przecieku. Jezeli zauwazysz wyciek,

sprawdz przyczyne nieszczelnosci.

17. FOTEL
Aby zdemontowac fotel:
1. Przekrec kluczyk w zamku fotela.
2. Podnies tylng czes¢ fotela.

Aby zamontowac fotel:

W16z wypustke fotela w prowadnice, a nastepnie
przycisnij tylng czes¢ fotela do momentu
zatrzasniecia sie blokady.

Upewnij sie, ze siedzisko jest dobrze zamocowane.

18. BAK PALIWA

Wilew paliwa znajduje sie po prawej stronie tylnego zderzaka. Wt6z kluczyk do zamka
baku i przekre¢. Po przekreceniu kluczyka w zamku, wlew powinien otworzy¢ sie
automatycznie.

-

W uktadzie paliwowym znajduje sie zbiornik pozwalajgcy na kontrole stanu paliwa podczas
tankowania.
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19. SCHOWKI
Pojazd zostat wyposazony w dwa schowki w przedniej prawej i lewej czesci pojazdu.
Aby dosta¢ sie do schowkow, przekreé kluczyk w zamku schowka i otwérz pokrywe.
Jezeli chcesz przechowywac¢ dokumenty w schowku, pamietaj, aby spakowac¢ je do
foliowego worka. W innym wypadku mogg zamokngé. Podczas mycia pojazdu
uwazaj, aby woda nie dostata sie do schowkow.

W przedniej czedci schowka znajduje sie korek spustowy. Jezeli do schowka
dostanie sie woda, wyciggnij korek spustowy, aby pozby¢ sie wody. Po usunieciu
wody zamocuj korek.

Korek
spustowy

20. BEZPIECZNIKI | AKUMULATOR

AKUMULATOR
Akumulator umieszczony jest pod fotelem. Ten model pojazdu jest wyposazony w
akumulator niewymagajgcy konserwacji. Nie ma koniecznosci sprawdzania poziomu
elektrolitu, ani dodawania wody destylowanej. Jedynym elementem wymagajgcym
sprawdzenia sg otowiane styki, ktérych zacisk trzeba regularnie kontrolowac.

A OSTRZEZENIE!

Elektrolit znajdujgcy sie w akumulatorze jest toksyczny i niebezpieczny. Zawiera kwas
siarkowy, ktéry moze spowodowac cigezkie oparzenia chemiczne. Unikaj jego kontaktu z
oczami, skorg czy ubraniem. Stosuj zabezpieczenie oczu podczas pracy przy
akumulatorze.

TRZYMAJ GO Z DALA OD DZIECI!

Aby wyciagnaé¢ akumulator:

1. Zdemontuj fotel.

2. Zdemontuj piyte przytrzymujgcg akumulator,
przez odkrecenie srub.

3. Odtgcz przewdd podigczony do ujemnego
bieguna akumulatora, a nastepnie do
dodatniego bieguna, poprzez odkrecenie Srub.

4. Woyciggnij akumulator z komory.

A UWAGA!

Podczas demontazu akumulatora stacyjka musi by¢ wytgczona. Najpierw odtgcz biegun
ujemny, a nastepnie dodatni.
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Aby natadowaé¢ akumulator:

Jesli akumulator jest roztadowany, zawiez go do dealera TGB najszybciej jak bedzie to
mozliwe. Pamietaj, ze akumulator roztadowuje sie szybciej, jezeli do pojazdu poditgczone sg
rozne elektroniczne akcesoria dodatkowe.

A UWAGA!

Aby natadowa¢ akumulator, konieczny jest prostownik — specjalna tadowarka
utrzymujgca state napiecie. Zastosowanie zwyklej fadowarki moze uszkodzic¢
akumulator.

Aby przechowaé¢ akumulator:
1. Zdemontuj akumulator, jesli pojazd nie bedzie uzywany przez czas dtuzszy niz
miesigc. Catkowicie nataduj go i trzymaj go w suchym, chtodnym miegjscu.
2. Jezeli akumulator ma by¢ przechowywany dtuzej niz dwa miesigce, przynajmniej raz
w miesigcu sprawdz napiecie akumulatora i catkowicie go nataduj, jesli to konieczne.

A UWAGA!

Utrzymuj akumulator w peini natadowany. Przechowywanie roztadowanego
akumulatora moze spowodowac trwate jego uszkodzenie.

Aby zamontowaé¢ akumulator:
1. Wit6z akumulator do komory akumulatora.
2. Podigcz przewdd dodatni, a nastepnie ujemny poprzez wkrecenie ich srub.

A UWAGA!

Podczas montazu akumulatora stacyjka musi by¢ wytgczona. Najpierw odtgcz biegun
ujemny, a nastepnie dodatni.

3. Zamontuj ptytke przytrzymujgcg akumulator poprzez wkrecenie ich Srub.
4. Zamontuj fotel.

BEZPIECZNIKI
W pojezdzie znajdujg sie dwie skrzynki bezpiecznikowe. Pierwsza zawiera bezpieczniki
gtéwne, druga bezpieczniki systemu EPS.

Dla modelu EPS bezpiecznik MAXI jest w drugiej
skrzynce bezpiecznikowej, ktora znajduje sie pod
fotelem po prawej stronie.
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Dla modeli bez EPS bezpiecznik MAXI znajduje sie
obok przekaznika rozrusznika.

Wymiana bezpiecznika
Gtowna skrzynka bezpiecznikowa i skrzynka bezpiecznikéw systemu EPS znajdujg sie pod

fotelem.
Jesli bezpiecznik jest spalony, wymieh go zgodnie z ponizszg procedura.

HEAD HI IGNITION TAIL
154 104 104 >
HEAD LO P—SOURCE | SPACE FUSE Faf IELAT
1S54 104 204
FUEL PUN® | P—SOURCE
104 104 FAN RELAY [MAIN.P RELAY|
EFl SYSTEM FAN
104 204

EPS | MAX| | CHARGER
40A 30A 30A
GREEN | PINK PINK

1. Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje ,OFF”, aby wytgczyé wszystkie obwody
elektryczne.

A UWAGA!

Wytacz stacyjke, aby unikngé zwarcia w trakcie wymiany bezpiecznika.

2. Woyciagnij spalony bezpiecznik i zainstaluj nowy o takim samym natezeniu pradu.

A OSTRZEZENIE!

Zawsze uzywaj bezpiecznikdw o takim samym natezeniu pradu. Nigdy nie uzywaj
przedmiotbw mogacych zastgpi¢ bezpiecznik. Stosowanie bezpiecznikow o
nieprawidlowym natezeniu prgdu lub innych przedmiotow zastepujgcych bezpiecznik
moze spowodowac uszkodzenie ukfadu elektrycznego, co moze prowadzi¢ do pozaru.

3. Wiacz stacyjke i wigcz wszystkie obwody elektryczne, celem ich sprawdzenia.
4. Jezeli wigczenie stacyjki spowoduje spalenie bezpiecznika, zawiez pojazd do dealera
TGB w celu sprawdzenia.
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21. WYMIANA ZAROWKI REFLEKTORA

Jesli spali sie zarowka reflektora, podgzaj za instrukcja:
1. Zdejmij pokrywe reflektora z tylnej jego strony.

2. Woyciggnij oprawke zarowki.

Oprawka

3. Przekrec zarowke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.
4. Wyciggnij spalong zarowke.
5. Wit6z nowag zaréwke.

A OSTRZEZENIE!

Nie dotykaj szklanej czesci zarowki, aby jej nie zabrudzi¢. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do zmniejszenia przejrzystosci szkta, co skutkuje zmniejszong mocg
Swiatta. Doktadnie zmyj brud i odciski palcéw szmatkg zwilzong alkoholem lub
rozpuszczalnikiem.

6. Przekre¢ nowg zaréwke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

7. Zamocuj oprawke zaréwki i pokrywe reflektora. Upewnij sie, ze elementy Scisle do
siebie przylegaja.

8. Wyreguluj wysokos¢ swiatta reflektorow.

Regulacja wysokosci swiatta reflektorow

A UWAGA!

Zalecamy udac sie do dealera TGB w celu regulacji wysoko$ci swiatet.

Aby podnies¢ wysokos¢ strumienia swiatta, dokre¢ Srube regulujgcg — zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.
Aby obnizy¢ wysokos¢ strumienia Swiatta, odkre¢ $rube regulujgcg — przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

22. WYMIANA ZAROWKI SWIATLA TYLNEGO/HAMOWANIA

. .

Jesli spali sie zarowka swiatta tylnego/hamowania,

wymien jg zgodnie z instrukcja.

1. Odigcz przewdd zasilajgcy Swiatto
tylne/hamowania.

2. Odkre¢ dwie sruby i ich podkiadki w tylnej czesci
lampy.

3. Wymien zarowke i podtgcz przewdd zasilajgcy.

4. Przykre¢ $ruby wraz z podktadkami.
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23. DODATKOWE GNIAZDO PRADU STALEGO

Gniazdo pradu statego umieszczone jest w prawej przedniej czesci pojazdu. Moze by¢
wykorzystywane do podtaczenia radia i innych urzgdzen elektronicznych. Gniazdo prgdu
statego moze by¢ uzytkowane jedynie podczas pracy silnika, przy wylgczonych
Swiattach. Pobor pradu przed urzgdzenia podigczone do gniazda, nie moze przekraczac
5A.

1. Wytacz Swiatta.

2. Wylacz urzgdzenie elektroniczne.

3. Wiacz silnik.

4. Otworz zaslepke gniazda i wtoz wtyczke.

5. Wigcz urzgdzenie elektroniczne.
6. Zamknij zaslepke gniazda, kiedy go nie uzywasz.

Gniazdo pradu statego

A OSTRZEZENIE!

¢ Nie uzywaj urzadzen wymagajgcych natezenia prgdu powyzej 5A, poniewaz
moze to spowodowac przecigzenie instalacji i spalenie bezpiecznika.

¢ Jezeli korzystasz z urzgdzen elektronicznych bez wtgczonego silnika lub przy
wigczonych swiattach, moze dojs¢ do obnizenia potencjatu akumulatora. W tej
sytuacji uruchomienie silnika moze by¢ bardzo trudne.

¢ Nie wkiadaj zapalniczki samochodowej, ani innych nagrzewajgcych sie
urzgdzen do gniazda. Ciepto moze uszkodzi¢ gniazdo.
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OSTRZEZENIE PRZED JAZDA ATV

Niniejszy pojazd ATV stuzy do jazdy rekreacyjnej. Ponizsza sekcja — ,Jazda ATV’ —
dostarczy podstawowych informacji dotyczacych jazdy rekreacyjnej. Opisane umiejetnosci i
techniki jazdy mogg by¢ przydatne w kazdego typu jezdzie. Prowadzenie pojazdu ATV
wymaga umiejetnosci uzyskiwanych poprzez dtugotrwatg praktyke. Zacznij od
podstawowych manewrdw, by pozniej sprobowac podejs¢ do bardziej wymagajgcych.

PROWADZ OSTROZNIE
Pocwicz, jesli jeste$ niedoswiadczonym kierowca.

A OSTRZEZENIE!

Nie prowadz, ani nie pozwdl nikomu innemu prowadzi¢ pojazdu bez uprzedniego
zapoznania sie z instrukcjg. Ryzyko wypadku znacznie rosnie, gdy kierowca nie
posiada informacji jak zachowac¢ sie w réznych sytuacjach, na rdznego typu
nawierzchni. Dostosuj predkosé pojazdu do umiejetnosci i warunkéw panujgcych na
drodze.

Poczatkujacy i niedoswiadczeni kierowcy powinni ukonczyé¢ certyfikowany kurs jazdy.
Osoby takie powinny regularnie ¢éwiczy¢ umiejetnosci poznane na kursie, a takze techniki
kierowania zawarte w niniejszej instrukcji.

Prowadzenie pojazdu ATV wymaga umiejetnosci, ktére mozna zdoby¢ jedynie poprzez
regularne i roztozone w czasie treningi. Nie wykorzystuj maksymalnie mozliwosci pojazdu
zanim nie zaznajomisz sie w petni z jego zachowaniem sie na drodze. Rozpocznij od
najprostszych manewréw, aby stopniowo podchodzi¢é do bardziej wymagajgcych.
Poczatkowo prowadz wolno, nawet jesli jestes doswiadczonym kierowca.

Pojazd nie jest zalecany dla dzieci ponizej 16 roku zycia.

A OSTRZEZENIE!

Dzieci ponizej 16 roku zycia nie powinny kierowa¢ pojazdem ATV, ktéry jest
wyposazony w silnik 0 pojemnosci wiekszej niz 900 cm?®. Prowadzenie takich pojazdéw
przez dzieci ponizej 16 roku zycia moze prowadzi¢ do trwatego kalectwa lub Smierci.
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Odziez
W trakcie jazdy zawsze miej na sobie ubiér ochronny, w ktérego sktad wchodza:

¢ Dobrze dopasowany certyfikowany kask motocyklowy
¢ Ochrona oczu (gogle, maska zakrywajgca twarz lub okulary ochronne)
¢ Buty powyzej kostki, rekawice, bluza z dtugim rekawem lub kurtka i dtugie spodnie

Odziez ochronna i certyfikowany kask zmniejsza site obrazen w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE!
Prowadzenie pojazdu bez odpowiedniego, certyfikowanego kasku zwieksza ryzyko
trwatego kalectwa lub $mierci w razie wypadku.

Korzystaj z ochrony oczu w trakcie jazdy. Pozwala to zmniejszy¢ ryzyko powaznego
wypadku lub kontuzji. Ochrona oczu lub maska ochronna pozwala zmniejszy¢ ryzyko
dostania sie ciata obcego do oczu.

A OSTRZEZENIE!
Jazda bez ochrony oczu moze skutkowac¢ wypadkiem i zwigksza ryzyko kalectwa w

razie wypadku.

Nie prowadz pojazdu pod wptywem alkoholu lub narkotykoéw.

Zdolnos¢ prowadzenia pojazdow mechanicznych znacznie spada pod wptywem alkoholu lub
narkotykéw. Przyjmowanie alkoholu lub narkotykéw wptywa na twojg zdolno$é oceny
sytuacji. Wydtuza sie czas reakcji, zmianie ulega poczucie rownowagi i percepcja.

A OSTRZEZENIE!
Nigdy nie prowadz pojazdu ATV pod wplywem alkoholu lub narkotykow.
Zwiekszasz tym ryzyko wypadku.
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tadownos¢ pojazdu i akcesoria

A OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowy zatadunek pojazdu lub holowanie moze zwiekszy¢ ryzyko utraty kontroli
nad pojazdem, wywrotki lub innego wypadku. Aby zmniejszy¢ ryzyko wypadku:
+ Nie przekraczaj limitu tadownos$ci pojazdu.
¢ Staraj sie rownomiernie roztozy¢ tadunek. Rozmies¢ go najnizej, jak to mozliwe.
Upewnij sie, ze tadunek jest bezpiecznie zamocowany do bagaznika. Luzno
zamocowany tadunek moze spowodowa¢ utrate kontroli nad pojazdem.
¢ Upewnij sie, ze fadunek nie wplywa na twojg zdolnos¢ prowadzenia i nie
zmniejsza widocznosci.
¢ Przywigz tadunek do przyczepy. Upewnij sie, ze tadunek na przyczepie nie
przemieszcza sie w trakcie jazdy. Zle zamocowany tadunek na przyczepie moze
by¢ przyczyng wypadku.
¢ Jedz wolniej, pozostaw wiecej miejsca na wydtuzong droge hamowania.
Trudniej zatrzymac ciezszy pojazd.
¢ Unikaj wyboistego terenu. Badz bardzo ostrozny w trakcie jazdy po
wzniesieniach.
¢ Nie skrecaj gwattownie. Jedz powoli.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas przewozenia tadunku i podczas holowania
przyczepy. Przestrzegaj nizej opisanych zasad i zachowaj zdrowy rozsadek podczas
przewozenia fadunku i holowania przyczepy.

LIMIT ZALADUNKU:
Przedni bagaznik: 30 kg (66 Ibs)
Tylny bagaznik: 50 kg (110 Ibs)
Maksymalna masa przyczepy z tadunkiem: 200 kg (440 Ibs)

Przewozgc tadunek jedz wolniej. Im wieksza jest masa tadunku tym wolniej powiniene$
prowadzi¢ pojazd. Wrzu¢ pierwszy bieg lub naped o niskim momencie obrotowym.

Podczas jazdy
Podczas jazdy zawsze trzymaj stopy na podnézkach.

A OSTRZEZENIE!
Nie puszczaj kierownicy, ani nie zdejmuj stép z podndzkéw w trakcie jazdy, gdyz moze
to spowodowac utrate kontroli nad pojazdem.

Unikaj jazdy na tylnych kotach i skokow.

A OSTRZEZENIE!
Skoki, jazda na tylnym kole i inne wyczyny kaskaderskie zwigkszajg ryzyko wypadku.
Nie popisuj sie.

Modyfikacje pojazdu i dodatkowe akcesoria

Nigdy nie modyfikuj pojazdu poprzez montowanie nieoryginalnych akcesoriow. Wszystkie
czesci i akcesoria powinny by¢ zaprojektowane specjalnie dla pojazdéw ATV przez TGB lub
inne firmy. Cze$ci powinny by¢é zamontowane zgodnie z instrukcjg. Jezeli masz pytania
dotyczace tej kwestii skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem TGB.
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A OSTRZEZENIE!
Kierowanie pojazdem z niewtasciwymi modyfikacjami moze spowodowaé zmiane w
zachowaniu sie pojazdu. W niektorych sytuacjach moze to prowadzi¢ do wypadku.

Uktad wydechowy

A OSTRZEZENIE!

¢ Woysuszona trawa, chrust lub inne tatwopalne materiaty zbierajgce sie w okolicy
silnika mogg sie zapali¢. Nie prowadz pojazdu, ani nie pozostawiaj pojazdu na
biegu jatowym na wysuszonej trawie lub innej fatwopalnej suchej nawierzchni.

¢ Nie dotykaj uktadu wydechowego podczas pracy silnika i bezposrednio po
wytgczeniu silnika. Uktad wydechowy jest bardzo goracy. Mozesz sie oparzyc.

Thumik i inne czesci silnika stajg sie bardzo gorgce podczas pracy i pozostajg gorgce na
diugi czas po wylgczeniu silnika. Nie pozwdl, aby w okolicy ttumika, silnika czy rury
wydechowej zbieraly sie tatwopalne materialy. Zminimalizujesz w ten sposob ryzyko pozaru.
Po zakonczonej jezdzie sprawdz podwozie, czy w okolicy nagrzewajgcych sie czesci nie
nagromadzity sie tatwopalne materiaty. Nie pozostawiaj pojazdu na dtuzszy czas na biegu
jatowym na suchej trawie.

Aby unikngé oparzenia, nie dotykaj elementéow uktadu wydechowego. Parkuj swoj pojazd w
miejscu, gdzie przechodni nie bedg mogli go dotkngé.

UWAZAJ, GDZIE JEZDZISZ
Niniejszy pojazd ATV zostat zaprojektowany do jazdy OFF-ROAD.

A OSTRZEZENIE!

Unikaj jazdy po utwardzonych/ wybrukowanych powierzchniach (chodnikach, ulicach,
drogach szybkiego ruchu). ATV nie zostat zaprojektowany do jazdy po takich
nawierzchniach i moze stwarzac¢ problemy w obstudze.

Nigdy nie uzywaj pojazdu na drogach publicznych. Moze na niej dojs¢ do zderzenia z
innymi pojazdami. Jazda po drogach publicznych moze by¢ niezgodna z prawem.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie prowadz pojazdu na drogach publicznych. Nawet na drogach
gruntowych, czy wysypanych zwirem. Moze na niej dojs¢ do zderzenia z innymi
pojazdami.

Zapoznaj sie z nowym terenem. Jedz wolno i szczegdlnie uwazaj podczas poruszania sie
pojazdem po nieznanym terenie. Uwazaj na zmiany uksztattowania terenu, skaty i korzenie.
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A OSTRZEZENIE!

Jesli nie zareagujesz w pore mozesz wjechac na wyboisty teren, w dziury lub w skaty.
Moze dojs¢ do przewrdcenia sie pojazdu lub utraty kontroli kierowcy nad ATV. Jedz
wolno i bardzo ostroznie. Bgdz gotowy na kazdg zmiane uksztattowania terenu.

Dopdki nie nauczysz sie, w jaki sposob obstugiwaé ATV na nierownych, sliskich lub
piaszczystych powierzchniach, poruszaj sie tylko na powierzchniach ptaskich. Badz
szczegolnie czujny w trakcie jazdy po takiej powierzchni.

Podczas jazdy po terenie o zmniejszonej widocznosci zamontuj flage do pojazdu. Nie uzywaj
masztu flagi jako haka holowniczego.

A OSTRZEZENIE!

Jezeli nie zachowasz szczegdlnej ostroznosci w trakcie jazdy po nieréwnym, sliskim lub
piaszczystym terenie, pojazd moze straci¢ przyczepnos¢. Grozi to utratg kontroli nad
pojazdem, co moze przyczyni¢ sie do wypadku, w tym wywrotki.

Nigdy nie przejezdzaj przez tereny oznaczone tabliczkg ,Brak przejazdu”.
Nie przejezdzaj bez pozwolenia przez prywatne posesje.

Znajdz duzy, ptaski teren do jazdy off-road, aby zaznajomi¢ sie z pojazdem. Upewnij sie, ze
okolica jest wolna od przeszkdd i innych kierowcdw. Zanim zaczniesz jezdzi¢ po bardziej
wymagajgcym terenie poéwicz kontrole przepustnicy, hamulcéw i procedury zmiany biegéow
oraz techniki skrecania.

A OSTRZEZENIE!

Podczas jazdy po terenie o zmniejszonej widocznosci moze dojs¢ do kolizji z innym
kierowcg. Zamocuj flage, aby inni uzytkownicy widzieli ciebie i twdj pojazd. Uwazaj na
innych kierowcéw.

Wrzu¢ bieg stuzagcy do parkowania. Uruchom silnik zgodnie z procedurami opisanymi w
instrukcji. Gdy silnik sie rozgrzeje, jest gotowy do jazdy. Wybierz rodzaj napedu. Delikatnie i
ptynnie dodaj gazu. Jezeli zbyt gwattownie dodasz gazu, przednie kota mogg sie uniesc,
powodujgc utrate kontroli nad pojazdem. Dopdki nie poznasz mozliwosci pojazdu, unikaj
wysokich predkosci.

Aby zahamowac lub zatrzymac sie, zmniejsz gaz i ptynnie i zdecydowanie wcisnij hamulec.
Nieprawidtowe stosowanie hamulcow moze spowodowac utrate przyczepnosci, zmniejszajgc
kontrole nad pojazdem, zwiekszajgc ryzyko wypadku.

A OSTRZEZENIE!
Nigdy nie zmieniaj biegu z niskiego na wysoki bez catkowitego zatrzymania pojazdu. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia silnika lub uktadu napedowego
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SKRECANIE POJAZDEM ATV

A OSTRZEZENIE!

Zawsze przestrzegaj procedur dla skrecania opisanych w instrukcji. Poéwicz najpierw
skrecanie przy nizszych predkosciach. Dostosuj predkos¢ do warunkow na trasie i do
wilasnych umiejetnosci. Moze dojs¢ do utraty kontroli nad pojazdem, powodujgc
wypadek.

Aby uzyska¢ maksymalng przyczepnosé i trakcje podczas jazdy off-road, tylne kota powinny
sie obraca¢ z takg samg predkoscig. Jezeli koto znajdujgce sie po wewnetrznej stronie
zakretu, bedzie sie slizgac lub straci trakcje, skrecanie pojazdem stanie sie trudniejsze. Aby
pojazd skrecat szybko i fatwo, zastosuj specjalnie techniki prowadzenia ATV. Cwiczenia
nalezy rozpoczg¢ przy niskich predkosciach.

Zblizajgc sie do zakretu zwolnij i zacznij powoli skreca¢ kierownice w pozgdang strona.
Nastepnie, opierajgc sie na podndzkach, przenie$ ciezar ciata na strone przeciwng do
kierunku, w ktory skrecasz, a gorng czes¢ ciata pochyl do wewnetrznej strony zakretu. Uzyj
gazu, aby utrzymac¢ predkos¢ w trakcie pokonywania zakretu. Takie postepowanie pozwala
na delikatny poslizg kot po wewnetrznej stronie zakretu. Dzieki temu pojazd moze
bezpiecznie skrecic.

Procedure nalezy ¢wiczy¢ przy niskich predkosciach, na duzym terenie off-road, wolnym od
przeszkod. Nieprawidtowe stosowanie powyzszej techniki spowoduje, Zze pojazd bedzie
kontynuowat jazde na wprost. Jezeli poruszasz sie po S$liskiej lub luznej nawierzchni,
skrecanie utatwi ci przeniesienie cigzaru ciata na przednie kota - siadajgc na przedniej czesci
fotela.

Po udanych manewrach skrecania przy niskich predkosciach, sprobuj pokonywaé coraz
ostrzejsze zakrety przy wyzszych predkosciach.

Nieprawidtowe prowadzenie pojazdu takie jak: nagte dodawanie gazu, nadmierne
stosowanie hamulca, btedne balansowanie ciatem, niedostosowanie predkosci do warunkéw
na drodze moze spowodowa¢ wywrotke pojazdu. Jezeli pojazd zaczyna przechyla¢ sie w
zewnetrzna strone zakretu, przenie$ ciezar ciata mocniej w strone wewnetrzng. Konieczne
moze okazaC sie zmniejszenie gazu i skrecenie kierownicy w przeciwng strone do
pokonywanego zakretu.

Unikaj wysokich predkosci, az nie zaznajomisz sie z technikami prowadzenia pojazdu ATV.
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JAZDA POD GORE

A OSTRZEZENIE!
Podczas jazdy pod gore moze dojs¢ do wywrotki lub utraty kontroli nad pojazdem.
Korzystaj z prawidtowych technik jazdy, opisanych w instrukcji obstugi.

¢ Nigdy nie wjezdzaj na wzniesienie, ktére jest zbyt strome, jak na umiejetnosci
kierowcy lub moc pojazdu. Pojazd ATV moze z fatwoscig wywrdcié sie na bardzo
stromym zboczu.

¢ Przed wjazdem na goére, sprawdz uksztattowanie terenu i nawierzchnie. Nie
wjezdzaj na wzniesienia o Sliskiej lub piaszczystej nawierzchni.
Przenie$ swoj ciezar ciata do przodu.

¢ Nie dodawaj nagle gazu, ani nie zmieniaj nagle biegdw. ATV moze wtedy
przewrocic¢ sie do tytu.

¢ Nigdy nie wjezdzaj na wzniesienie z duzg predkoscig — przeszkoda lub inny pojazd
mogq znajdowac sie po drugiej stronie wzniesienia.

¢ Jedli nie opanowate$ jeszcze technik skrecania, nie probuj zawraca¢ ATV na
jakimkolwiek wzniesieniu. Zacznij od ¢wiczen na ptaskiej powierzchni. Badz bardzo
ostrozny podczas skrecania na wzniesieniu.

¢ Unikaj przejezdzania przez strome zbocza. Podczas przejezdzania przez
wzniesienie przenies swoj ciezar ciata na bok w strone zbocza.

Nie probuj wjezdza¢ na wzniesienia, zanim nie opanujesz podstawowych manewrow na
ptaskiej nawierzchni.

Przed wjazdem na gére, sprawdz uksztaltowanie terenu i nawierzchnie. Unikaj wjazdu na
wzniesienia z przeszkodami, o] Sliskiej lub piaszczystej nawierzchni.
Aby wjecha¢ na wzniesienie potrzebujesz: przyczepnosci, pedu oraz réwnomiernie
dodawanego gazu. Wybierz naped 4WD lub 4WD-LOCK, aby zwiekszyC przyczepnosc i
poprawi¢ kontrole nad pojazdem podczas wjazdu na szczegolnie trudne wzniesienia.
Rozpedz sie odpowiednio, aby zachowa¢ tempo. Rozwin takg predkos¢, aby reagowac na
zmiany terenu podczas wjazdu na wzniesienie.

Pamietaj, aby przenies¢ ciezar ciala maksymalnie do przodu. Stan na podnézkach i pochyl
ciato do przodu ponad kierownicg. Tam, gdzie to mozliwe wjezdzaj prosto pod gore.

Gdy wjedziesz na szczyt, zwolnij. Pamietaj, ze po drugiej stronie wzniesienia moga
znajdowac sie ludzie lub przeszkody na drodze. Kieruj sie zdrowym rozsgdkiem — niektére
wzniesienia sg zbyt strome, aby na nie wjechac lub z nich zjechac.

Jesli podczas wjazdu na wzniesienie zdecydujesz sie nie wjezdza¢ na nie, zawrdé¢, gdy
pojazd jest jeszcze w ruchu.
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Jezeli podczas wjazdu na wzniesienie pojazd ugrzazt lub zatrzymat sie, mozesz sprébowac
kontynuowac¢ wjazd. Powoli rusz z miejsca, aby nie unosi¢ przednich két. W przypadku, gdy
kontynuowanie jazdy pod gére nie bedzie mozliwe, zejdz w pojazdu po stronie zbocza.
Obrdc¢ pojazd i zjedz ze wzniesienia.

Jezeli pojazd zaczyna toczyé sie do tylu NIE UZYWAJ NAGLE HAMULCA. W przypadku,
gdy wiaczony jest naped 2WD, uruchom tylko przedni hamulec. Kiedy catkowicie sie
zatrzymasz, zastosuj tylny i przedni hamulec. Wrzué¢ bieg stuzacy do parkowania ,P”.
W przypadku, gdy wigczony jest naped 4WD, wszystkie kota poruszajg sie jednoczesnie.
Zastosowanie hamulca bedzie wptywato na wszystkie kota. Unikaj zatem nagtego
hamowania zaréwno przednia, jak i tylng osig poniewaz pojazd moze sie wywrocic. Zastosu;j
stopniowo przedni i tylny hamulec. Kiedy catkowicie sie zatrzymasz, wrzu¢ bieg stuzacy do
parkowania i natychmiast zejdz z pojazdu po stronie wzniesienia. Zawro¢ pojazd i zjedz ze
zbocza.

A OSTRZEZENIE!

Ugrzezniecie na wzniesieniu, staczanie sie w dot zbocza lub nieprawidtowe zsiadanie z
pojazdu podczas jazdy pod gére moze spowodowaé wywrotke pojazdu. Jezeli stracisz
kontrole nad pojazdem podczas wjazdu na wzniesienie natychmiast zsigdz z pojazdu.

JAZDA W DOL. WZNIESIENIA

A OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowy zjazd w dét wzniesienia moze spowodowac utrate kontroli nad pojazdem
i wywrotke. Zawsze stosuj sie do procedur opisanych w instrukciji.
¢ Przed rozpoczeciem jazdy na nieznanym terenie nalezy przeprowadzi¢ jego
wstepne rozpoznanie.
¢ Nigdy nie zjezdzaj ze wzniesienia zbyt stromego jak na twoje umiejetnosci. Im
bardziej strome jest wzniesienie, tym fatwiej o wywrotke pojazdu.
Przy zjezdzaniu nalezy przeniesc¢ ciezar ciata do tytu.
Nigdy nie zjezdzaj z pagoérka z duzg predkoscia.
¢ Unikaj zjezdzania z wzniesien o zbyt ostrym kacie nachylenia. Tam, gdzie to
mozliwe staraj sie zjezdzac prosto w dot.
¢ Nieprawidtowe stosowanie hamulcéw moze doprowadzi¢ do unoszenia sie kot
po stronie zbocza lub utrate przyczepnosci. Hamulce stosuj stopniowo. W
przypadku napedu 2WD, stosuj jedynie tylny hamulec.
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Podczas zjazdu ze wzniesienia przenies$ ciezar ciala maksymalnie do tytu. Usigdz na tylnej
czedci fotela, wyprostuj rece w tokciach. Podczas zjazdu silnik sam bedzie ,hamowat za
ciebie”. Przed zjazdem, dla maksymalnego efektu hamujgcego silnika wigcz bieg o niskim
momencie obrotowym ,LOW?” i naped na cztery kota.

Badz szczegdlnie ostrozny podczas zjazdu ze wzniesienia o Sliskiej lub sypkiej nawierzchni.
Na tego typu nawierzchni hamowanie jest znacznie utrudnione. Nieprawidtowe hamowanie
moze spowodowac utrate przyczepnosci.

W przypadku, gdy wigczony jest naped 4WD, wszystkie kota poruszajg sie jednoczesnie.
Zastosowanie hamulca bedzie wptywato na wszystkie kota. Podczas zjazdu uzyci zarowno
przedniej dzwigni hamulca jak i pedatu hamulca bedzie wptywato jednakowo na hamowanie.
Unikaj zatem nagtego hamowania zaréwno przednia, jak i tylng osig poniewaz pojazd moze
sie wywrdci€. Zastosuj stopniowo przedni i tylny hamulec. Unikaj wzniesien o duzym
nachyleniu, na ktérych pojazd mégtby sie przewrdcic. Prowadz wolno tak, aby mieé
wystarczajgco duzo czasu na reakcje na pojawiajgce sie przeszkody.

PRZEJAZD W POPRZEK ZBOCZA

A OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowy przejazd w poprzek zbocza Ilub skrecanie na wzniesieniu mogg
spowodowac wypadek pojazdu ATV.

¢ Zawsze stosuj sie do zasad podczas jazdy w poprzek wzniesienia opisanych w
instrukciji.
Unikaj sliskich i piaszczystych nawierzchni.
Unikaj przejezdzania przez strome zbocza.
Przenies ciezar ciata na bok w strone zbocza.
Nigdy nie prébuj zawracaé ATV na wzniesieniu, poki nie opanujesz technik
skrecania pojazdem opisanych w instrukcji. Zachowaj szczegdlna ostroznosé
podczas skrecania na wzniesieniu.

* & o o

Przejazd w poprzek wzniesienia wymaga od kierowcy odpowiedniej pozycji, aby zachowac
rownowage. W pierwszej kolejnosci opanuj podstawowe manewry wykonywane na ptaskiej
nawierzchni. Unikaj wzniesien o $liskiej lub wyboistej nawierzchni.

W trakcie jazdy w poprzek zbocza, przenies ciezar ciata w strone wzniesienia. Jezeli
nawierzchnia jest piaszczysta, konieczna moze by¢ korekta/kontra kierownicg delikatnie w
goérng strong wzniesienia. Pamietaj, aby nie wykonywac¢ nagtych ostrych zakretow zaréwno
podczas zjazdow, jak i wjazdéw pod gore.
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W momencie, gdy poczujesz, ze pojazd zaczyna sie przewracac stopniowo skre¢ kierownice
w kierunku zjazdu. Uwazaj na przeszkody na twojej drodze. Kiedy odzyskasz réwnowage
kieruj sie dalej w pozgdana strone.

PRZEJAZD PRZEZ PLYTKA WODE

A OSTRZEZENIE!

Przejazd tym pojazdem przez gteboka i wartkg wode moze prowadzi¢ do utraty kontroli
nad pojazdem i przewréceniem sie pojazdu. Aby zminimalizowac ryzyko utoniecia lub
innych obrazen, badz szczegdlnie ostrozny w trakcie przejazdu przez wode. Nigdy nie
prowadz pojazdu ATV przez wode o gtebokosci wiekszej niz zapisano w specyfikacji
technicznej. Opony unoszg sie na wodzie zwiekszajgc ryzyko wypadku.

Pojazd ATV jest zdolny do przejazdu przez ptytkg, wolno ptyngcg wode o gtebokosci
nieprzekraczajgcej 35 cm (14 in). Przed wjazdem do wody sprawdz co znajduje sie na dnie.
Wijedz w miejscu o fagodnym brzegu. Unikaj skat i innych przeszkdd, ktére mogg by¢ sliskie.
Jedz powoli i ostroznie.

Po wyjechaniu z wody sprawdz hamulce. Moze by¢ konieczne kilkukrotne zastosowanie
hamulcéw, aby wyschty klocki oraz tarcze hamulcowe. Upewnij sie, ze hamulce pracujg
prawidtowo zanim pojedziesz dalej.

A OSTRZEZENIE!
Mokre hamulce nie dziatajg prawidtowo. Moze dojs¢ do utraty panowania nad
pojazdem.

Po wyjechaniu z wody spus¢ wode z komory filtra powietrza (wyciagnij wezyk kontrolny filtra
powietrza), skrzyni paska klinowego (wykre¢ srube spustowg skrzyni paska klinowego) i
przedniego bagaznika (wyciggnij korek spustowy bagaznika).

AWSKAZC'JWKA!
Niespuszczona woda z pojazdu moze spowodowac uszkodzenia lub nieprawidtowe
funkcjonowanie pojazdu.

JAZDA PO WYBOISTYM TERENIE

A OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowe kierowanie pojazdem po terenie petnym przeszkéd moze doprowadzi¢
do utraty kontroli nad pojazdem. Przed jazdg po nowym terenie, sprawdz go pod katem
przeszkod. Nigdy nie przejezdzaj przez duze przeszkody tj. duze skaty, przewrdécone
pnie drzew. Kiedy przejezdzasz przez przeszkode zawsze stosuj ponizej opisane
procedury.

Jazda po wyboistym terenie powinna odbywacC sie z najwiekszg uwagg. Uwazaj na
przeszkody moggce uszkodzi¢ pojazd, a takze doprowadzi¢ do wypadku. Pamietaj, aby
twardo sta¢ na podnozkach. Unikaj skokow — moze dojs¢ do utraty kontroli nad pojazdem.
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POSLIZG

A OSTRZEZENIE!
Jezeli dojdzie do poslizgu mozesz tatwo utraci¢ kontrole nad pojazdem. W
przypadkowym momencie mozesz odzyskaé przyczepnos¢ moze skutkowac
wywroceniem sie pojazdu.
¢ Opanuj bezpieczne kontrolowanie poslizgéw poprzez éwiczenia przy niskiej
predkosci na ptaskiej nawierzchni.
¢ Podczas jazdy po lodzie badz szczegdlnie ostrozny, aby zminimalizowaé
niebezpieczenstwo poslizgu.

Uwazaj szczegolnie podczas jazdy po sypkiej i Sliskiej nawierzchni. Nieprzewidziany i
niekontrolowany poslizg moze prowadzi¢ do wypadku.

Aby zminimalizowa¢ tendencje pojazdu do wpadania w poslizg na S$liskiej nawierzchni,
przenies ciezar ciata na przednig strone pojazdu.

W przypadku, gdy tylna o$ wpadta w poslizg mozliwe jest wyjscie z poslizgu poprzez szybka
kontre kierownicg w strone, w ktorg slizga sie tylna o0s. Przyspieszanie i hamowanie nie jest
zalecane dopdki nie wyprowadzisz pojazdu z poslizgu.

Z uptywem czasu ¢wicz kontrolowane wejscie i wyjscie z poslizgu. Ostroznie sprawdz teren
zanim zaczniesz trening. Miej na uwadze, aby unika¢ poslizgu na lodzie i innych bardzo
Sliskich nawierzchniach.

CO ROBIC?

e Pojazd nie skreca kiedy tego chcesz:
Zatrzymaj pojazd i pocwicz raz jeszcze manewr skrecania. Upewnij sie, ze odpowiednio
balansujesz ciatem. Przenies ciezar ciata na zewnetrzng strone pokonywanego zakretu.
Przenies ciezar ciata na przednig 08, aby utrzymac lepszg kontrole nad pojazdem.

e Pojazd zaczyna sie wywraca¢ podczas pokonywania zakretow:
Przenies wigkszy ciezar ciata na strone pojazdu po wewnetrznej stronie zakretu. Jesli to
konieczne, zmniejsz gaz lub nieznacznie wyprostuj kierownice.

e Pojazd zaczyna sie slizga¢ bokiem:
Skre¢ kierownice w strone, w ktérg zaczyna slizgac sie tyt pojazdu. Nie dodawaj gazu ani
nie hamuj do momentu, gdy nie wyprowadzisz pojazdu z poslizgu.

e Pojazd nie jest w stanie wjecha¢ na strome wzniesienie:
Zawrdc¢, gdy pojazd jest jeszcze w ruchu. W przypadku, gdy kontynuowanie jazdy pod
gore nie bedzie mozliwe, zejdz w pojazdu po stronie wzniesienia. Zawro¢ pojazd. Jezeli
pojazd zaczyna toczyé sie do tytu NIE UZYWAJ TYLNEGO HAMULCA, gdy wigczony
jest naped 2WD - pojazd moze przekoziotkowa¢. Zejdz w pojazdu po stronie
wzniesienia.

e W przypadku przejazdu w poprzek wzniesienia:
Przenies ciezar ciata w strone wzniesienia. W momencie, gdy poczujesz, ze pojazd
zaczyna sie przewracac delikatnie skre¢ kierownice w kierunku zjazdu.

e Jesli musisz przejechac przez ptytkg wode:
Jedz powoli i ostroznie. Przed wjazdem do wody sprawdz co znajduje sie na dnie. Unikaj
skat i innych przeszkdd, ktére mogg by¢ sliskie. Po wyjechaniu z wody sprawdz PRACE
HAMULCOW zanim pojedziesz dalej. Spu$é wode z komér pojazdu.
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TABELA KONSERWACJI

Co PIERWSZE CO KAZDE
o zostanie MIESIAC 1 3 6 12
CZESC Sprawdz | osiagniete km 200 1000 2000 4000
jako .
pierwsze mil 120 600 1200 2400
¢ Sprawdz pod katem przecieku.
Wymieh uszczelki jesli to T T T T
1 | Uktad wydechowy konieczne.
¢ Dokre¢ wszystkie sruby i nakretki.
¢ Sprawdz luz na zaworach.
2 | zawory Skoryguj, jesli to konieczne. ! !
3 | Filtr powietrza * Wy(_:zysc lub wymien, jesli to | | |
konieczne.
Wezyk -
4 odpowietrzajacy ¢+ Wyozysc. ! ! !
5 | Swieca zaptonowa ¢ _Sprg wdz s?an | wyczysc. Wymien, I I
jesli to konieczne.
Lo ¢  Wymien.
6 | Olej silnikowy ¢ Sprawdz pod kgtem przecieku. R R R
Filtr oleju .
7 silnikowego ¢ Wymien. R R R
Sitko oleju s
8 silnikowego ¢  Wyczys¢. I I I
9 | Olej skrzyni biegéw | ¢«  Wymien. R R R
10 Olej przedniego ¢ Wymien. R R R
dyferencjatu ¢ Sprawdz pod katem przecieku. Wymieniaj co 4 lata.
11 | Olej tylnego ¢ Wymien. R | | R | R
dyferencjatu ¢ Sprawdz pod kgtem przecieku. Wymieniaj co 4 lata.
12 | Przewdd paliwa ¢ Spra\(vd’z pod kqtem.uszkodzen. I
¢ Wymien, jesli to konieczne.
13 | Filtr paliwa ¢ Wymien. Wymieniaj co 2 lata.
¢ Sprawdz dziatanie.
¢ Sprawdz uktad hamulcowy pod
. katem przecieku.
14 | Hamulec przedni ¢ Sprawdz poziom plynu
hamulcowego.
¢ Wymien klocki hamulcowe. Wymien, gdy to konieczne.
¢ Sprawdz dziatanie.
¢  Sprawdz luz dzwigni i pedatu
hamulca, popraw jezeli to
15 | Hamulec tylny konieczne.
¢ Sprawdz zuzycie tarcz
hamulcowych. Wymien, jesli to
konieczne.
¢ Sprawdz pod katem peknig€.
16 E;ﬁl\j\llgg\)//ve Wymien jesli to konieczne. : :
¢ Wymien. Wymieniaj co 4 lata
17 | Kota . Spra\(vd’z.pqc_i katerr! uszkodzen. |
Wymienh jesli to konieczne.
¢ Sprawdz gtebokos¢ bieznika oraz
0golny stan. Wymien, jesli to
18 | Opony konieczne.
¢ Sprawdz cisnienie w oponach.
Popraw, jesli to konieczne.
¢ Sprawdz fozyska pod katem luzu
19 | Lozyska piasty i uszkodzen. Wymien, jesli to
konieczne.
¢ Sprawdz pod katem uszkodzen.
20 | Pasek napgdowy Wymien, jesli to konieczne. ! !
Zitgcze watu .
21 napedowego ¢+ Nasmaruj. L L
29 Elementy mocujgce | ¢ Upewnij sie, ze wszystkie Sruby, T T T T
Podwozia wkrety i nakretki sg dobrze
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dokrecone.

¢ Sprawdz prace. Popraw, jesli to
konieczne.

¢ Sprawdz pod kgtem przeciekéw.
Wymien, jesli to konieczne.

23 | Amortyzatory

¢ Nasmaruj wszystkie ruchome

24 | Potaczenia :
potaczenia.

25 | Wat kierowniczy ¢ Nasmaruj. L L

¢ Sprawdz prace. Napraw lub
wymien elementy, jesli to

26 | Uktad kierowniczy konieczne.

¢ Sprawdz zbieznosé. Wyreguluj,
jesli to wymagane.

¢ Sprawdz pod kgtem peknie¢ i

27 | toze silnika uszkodzen. Wymien, jesli to
konieczne
¢ Sprawdz pod katem peknie¢ i
28 | Paski klinowe uszkodzen. Wymien, jesli to
konieczne
L: Nasmaru;j C: Wyczys¢ R: Wymien
T: Dokrec¢ I: Skontroluj, wyczysSc¢ i wyreguluj

Zalecane jest serwisowanie pojazdu ATV przez autoryzowany serwis TGB. Dopilnuj, aby
podbi¢ i podpisac ksigzke serwisowa.

Brak wpisu w ksigzce serwisowej moze uniewazni¢ obowigzywanie gwaranciji.

Wykonuj przeglady serwisowe w zaleznosci od odlegtos$ci pokonanej przez pojazd i od
czasu, ktory uptynat od zakupu. W zaleznosci od tego, ktora wartos¢ zostanie osiggnieta
jako pierwsza.

Regularne serwisowanie i konserwacja pozwoli na utrzymanie pojazdu w idealnym
stanie, zapewniajgcym maksymalng sprawnos¢ i bezpieczehAstwo jazdy. Utrzymanie
wiasciwego stanu pojazdu jest obowigzkiem wtasciciela.

A OSTRZEZENIE!

Zaniechanie w utrzymaniu prawidtowego stanu pojazdu lub nieprawidtowa konserwacja
moze skutkowac kalectwem lub smiercig w trakcie jazdy. Jesli nie wiesz jak wykonywac
przegladéw serwisowych i napraw — pozostaw to specjalistom. Zawiez pojazd do
dealera TGB w celu przegladu i naprawy.

A OSTRZEZENIE!

Wytacz silnik podczas przeglgdu. Ruchome elementy uruchomionego silnika moga
zahaczy¢ o odziez lub o czesci ciata. Elementy pod napieciem mogg razi¢ pradem lub
spowodowac zapton.

Uruchomiony silnik podczas przegladu moze zrobi¢ krzywde, spowodowac oparzenie
lub prowadzi¢ do zatrucia tlenkiem wegla.

A OSTRZEZENIE!
Tarcze hamulcowe, klocki hamulcowe, bebny i oktadziny mogg bardzo nagrzewac sie
podczas pracy. Zanim ich dotkniesz, pozwdl by czesci wystygty.
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Okresy podane w terminarzu konserwacji nalezy traktowac¢ jako ogdlne wytyczne w
normalnych warunkach jazdy. Jednak w zaleznosci od pogody, terenu, potozenia
geograficznego i indywidualnych warunkéw eksploatacji konieczne moze by¢ skrécenie
okresow miedzy przegladami.

A UWAGA!

Niektére elementy wymagajg znacznie czestszych przegladéw np. w przypadku jazdy
po piaszczystym, nadmiernie wilgotnym lub zabtoconym terenie oraz czesto stosowana
jazda na petnym gazie.
¢ Praca hamulca hydraulicznego
Regularnie sprawdzaj poziom ptynu hamulcowego. Jezeli to konieczne uzupetnij
ptyn hamulcowy.
Co dwa lata wymieniaj elementy pompy hamulcowej i klocki hamulcowe i ptyn
hamulcowy.
¢ Co 4 lata wymieniaj przewody hamulcowe. Jezeli przewody sg uszkodzone, wymien
je natychmiast.
¢ Jezeli w trakcie jazdy zaobserwujesz znacznie obnizong moc, usun nagromadzong
sadze na gtowicy cylindra, ttoka i z uktadu wydechowego.
¢ Przeprowadz przeglad w przypadku przegrzewania si¢ silnika lub przerw zaptonu.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Czyszczenie

Regularne i doktadne czyszczenie pojazdu nie tylko poprawi jego wyglad, ale tez poprawi

jego ogodlne osiggi i wydtuzy czas zycia wielu elementow.

1. Przed czyszczeniem ATV:

a. Zablokuj wylot rury wydechowej, aby chroni¢ jg przed wodg. Warto
zastosowac plastikowg torebke i mocng gumke.

b. Upewnij sie, ze naktadki na $wiece zaptonowg i filtr powietrza sg prawidtowo
zamontowane.

2. Jezeli skrzynia silnika jest nadmiernie zabrudzona olejami lub smarem zastosuj
srodek odttuszczajgcy przy uzyciu pedzla. Nie stosuj srodka odttuszczajgcego na
osie.

3. Sptucz brud i $rodek odttuszczajgcy wezem ogrodowym. Nie stosuj wysokiego
cisnienia wody.

A OSTRZEZENIE!

¢ Zamoczone hamulce nie dziatajg prawidtowo, zwiekszajgc ryzyko wypadku.
Przetestuj dziatanie hamulcow po umyciu pojazdu. Uzyj hamulcéw kilkukrotnie.
Pozwdl, aby sita tarcia wysuszyta elementy uktadu hamulcowego.

¢ Nadmierne cisnienie moze spowodowac przesigkniecie i uszkodzenie fozysk,
hamulcéw, uszczelki  skrzyni biegdw lub  urzgdzen elektronicznych.
Wysokocisnieniowe myjki mogg wyrzadzi¢ bardzo kosztowne szkody.

4. Po sptukaniu wiekszosci brudu wezem ogrodowym umyj wszystkie powierzchnie
cieptg wodg z dodatkiem detergentu. Stara szczoteczka do zebdw lub szczotka do
butelek mogg okazac sie bardzo przydatnym narzedziem w trakcie mycia pojazdu.

5. Splucz pojazd czystg wodg i wysusz wszystkie powierzchnie irchg, recznikiem lub
miekka szmatka.
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6.

7.

Umyj siedzenie srodkiem do czyszczenia tapicerki winylowej, aby pozostato miekkie i
btyszczace.

Natoz wosk do konserwacji samochodéw na powierzchnie lakierowane i
chromowane. Unikaj mieszania kilku rodzajéw woskow. Pamietaj, ze niektore srodki
mogqg zawiera¢ substancje scierne, mogace uszkodzi¢ warstwe ochronng lakieru. Po
zakonczonym myciu uruchom silnik i pozwdél, aby popracowat kilka minut na jatowym
biegu.

Przechowywanie

Krétkoterminowe

Przechowuj pojazd w suchym, chtodnym miejscu. W razie potrzeby mozna chroni¢ pojazd
przed kurzem okrywajgc porowatg ptachts.

A OSTRZEZENIE!

Przechowywanie pojazdu w stabo wentylowanym pomieszczeniu lub nakrycie go
brezentem, gdy ten wcigz jest mokry moze spowodowaé przemoczenie i rdzewienie
metalowych elementéw. Aby zapobiec korozji unikaj przechowywania pojazdu w
piwnicach, stajniach i miejscach sktadowania silnych chemikalidw.

Dtugoterminowe
Zanim zaczniesz przygotowania do dtugoterminowego przechowania pojazdu (kilka
miesiecy):

1.
2.
3.

Doktadnie umyj pojazd zgodnie z instrukcjami w sekcji ,Czyszczenie”.
Przekre¢ dzwignie zaworu paliwa w pozycje ,,OFF”.
Oproéznij komore gaznika poprzez poluzowanie sruby spustowej. Zapobiega to
powstawaniu osadéw paliwa. Wlej zebrane paliwo do baku.
Do baku wlej stabilizator paliwa, aby zapobiec jego niszczeniu.
Przeprowadz konserwacje cylindréw, pierscieni ttokow przed m.in. korozja:
a. Zdejmij naktadke Swiecy zaptonowej i zdemontuj Swiece zaptonowa.
b. Wilej tyzeczke oleju silnikowego do $wiecy zaptonowe;.
c. Zamocuj naktadke swiecy zaptonowej na swiecy, a nastepnie umiesé Swiece
zaptonowa na gtowicy cylindra. W ten sposéb elektrody sg uziemione.
d. Obrac silnik kilka razy przy uzyciu rozrusznika.
e. Usun naktadke swiecy zaptonowej. Nastepnie zamontuj Swiece zaptonowg i
jej naktadke.
Nasmaruj wszystkie przewody i miejsca, w ktérych tgczg sie dzwignie i pedaty.
Sprawdz i skoryguj ci$nienie powietrza w oponach. Podnies pojazd tak, aby kota nie
dotykaty ziemi. Mozesz takze co miesigc odrobine przesuwac pojazd. Ochroni to
opony przed niszczeniem w jednym miejscu.
Zatoz plastikowy worek na rure wydechowa, aby chroni¢ go uktad wydechowy przed
zbierajgca sie wilgocia.

. Wyciggnij akumulator z pojazdu. Nataduj go do petna. Przechowuj go w chtodnym i

suchym miejscu. Temperatura przechowywania powinna miesci¢ sie w zakresie 0 —
30 stopni. Laduj akumulator raz w miesigcu.

10. Wykonaj niezbedne naprawy przed przechowywaniem pojazdu.
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ROZWIAZANIA PROBLEMOW

Jezeli nie bedziesz w stanie rozwigzaé proble
sie z autoryzowanym serwisem.

Brak obrotéw silnika przy wigczaniu

mu na podstawie ponizszych tabel, skontaktuj

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Spalony bezpiecznik

Wymien/podnies bezpiecznik.

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,5 V.

Luzne zaciski akumulatora

Sprawdz zaciski i zapton.

Luzne potgczenia cewki

Sprawdz potgczenia i zapton.

Silnik nie uruchamia sie (sg obroty silnika)

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak paliwa w baku

Zatankuj.

Zapchany filtr paliwa

Sprawdz/wyczys$c¢ lub wymien filtr paliwa.

Woda w paliwie

Spus¢ paliwo z uktadu. Zatankuj nowe.

Zabrudzona/ uszkodzona $wieca zaptonowa

Sprawdz Swiece zaptonowa.

Woda lub paliwo w skrzyni korbowej

Niezwtocznie zabierz ATV do dealera.

Zapchany filtr paliwa

Wymien filtr.

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,5 V.

Mechaniczne uszkodzenie

Skontaktuj sie z dealerem.

Brzeczenie lub stukanie w silniku

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Niskiej jakosci paliwo

Zastgp prawidtowg mieszanka.

Nieprawidtowy czas zaptonu

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa lub
przegrzanie silnika

Popraw przerwe iskrowg. Wymien Swiece
zaptonowe.

Niekontrolowane wybuchy w kolektorze ssacym ,,Backfire”

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Staba iskra $wiecy zaptonowe;j

Sprawdz/wyczysé/wymien Swiece.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa lub
przegrzanie silnika

Popraw przerwe iskrowg. Wymien Swiece
zaptonowe.

Niskiej jakosci, stare paliwo

Spus¢ paliwo z uktadu. Zatankuj nowe.

Nieprawidtowo zamontowane przewody
Swiec zaptonowych

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowy czas zaptonu

Skontaktuj sie z dealerem.

Mechaniczne uszkodzenie

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieréwna praca silnika, zwtoka lub brak za

ptonu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zabrudzona/ uszkodzona $wieca zaptonowa

Sprawdz Swiece zaptonowa.

Zuzyte lub uszkodzone przewody swiecy

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa lub
przegrzanie silnika

Popraw przerwe iskrowg. Wymien swiece
zaptonowe.

Luzne zaciski akumulatora

Sprawdz zacisKki i zapton.

Woda w paliwie

Spus¢ paliwo z uktadu. Zatankuj nowe.

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,5 V.

Zagiety lub zatkany przewdd wentylacyjny
paliwa

Sprawdz. Wymien.

Nieprawidtowe paliwo

Zastgp prawidtowg mieszanka.

Zatkany filtr powietrza

Sprawdz/wyczysé/wymien
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Nieprawidtowa praca ogranicznika predkosci
przy wigczonym biegu wstecznym

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowa praca elektronicznych
elementéw dzwigni przepustnicy

Skontaktuj sie z dealerem.

Mechaniczne uszkodzenie

Skontaktuj sie z dealerem.

Mieszanka paliwowa niskiej jakosci

Rozwigzanie

Paliwo zanieczyszczone

Dolej lub wymien paliwo, wyczy$¢ uktad
paliwowy.

Paliwo niskooktanowe

Spus¢ paliwo z uktadu. Zatankuj nowe.

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr paliwa.

Nieprawidtowy wtrysk paliwa

Skontaktuj sie z dealerem.

Mieszanka paliwowa wysokiej jakosci

Rozwiagzanie

Nadmierne ssanie

Sprawdz/wyczysé/wymien Swiece.

Paliwo zbyt wysokiej jakosci

Wymien na paliwo o nizszych parametrach.

Nieprawidtowy wtrysk paliwa

Skontaktuj sie z dealerem.

Silnik przestaje pracowacé lub traci moc

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak paliwa w baku

Zatankuj.

Zagiety lub zatkany przewdd wentylacyjny
paliwa

Sprawdz. Wymien.

Woda w paliwie

Spus¢ paliwo z uktadu. Zatankuj nowe.

Nadmierne ssanie

Sprawdz/wyczysé/wymien swiece.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa lub wadliwa
Swiece zaptonowe

Sprawdz/wyczysé/wymien Swiece.

Zuzyte lub uszkodzone przewody swiecy

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowa przerwa iskrowa lub
przegrzanie silnika

Popraw przerwe iskrowg. Wymien $wiece
zaptonowe.

LuzZne potgczenia w uktadzie zaptonu

Sprawdz pofgczenia. Zaci$nij potgczenia.

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,5 V.

Nieprawidtowe paliwo

Zastgp prawidtowg mieszanka.

Zatkany filtr powietrza

Sprawdz/wyczysé/wymien

Nieprawidtowa praca ogranicznika predkosci
przy wigczonym biegu wstecznym

Skontaktuj sie z dealerem.

Nieprawidtowa praca elektronicznych
elementdéw dzwigni przepustnicy

Skontaktuj sie z dealerem.

Mechaniczne uszkodzenie

Skontaktuj sie z dealerem.

Przegrzany silnik

Wyczys$¢ promiennik chtodnicy
Wymyj zewnetrzng czesc silnika
Skontaktuj sie z dealerem.
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DOKUMENTACJA KONSERWACJI POJAZDU

Przeglad przed sprzedaza

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

2. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

4. Przeqglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

6. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

1. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

3. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

5. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

7. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:
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8. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

10. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

12. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

14. Przeglad

Data:
Stan licznika:

Pieczatka dealera:

9. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

11. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

13. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:

15. Przeglad

Data:
Stan licznika:
Pieczatka dealera:
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INFORMACJE KONSUMENTA
NUMER IDENTYFIKACYJNY

Zapisz numer identyfikacyjny kluczyka, pojazdu i informacje o modelu w miejscach ponizej.
Pozwoli to na wsparcie podczas zamawiania czesci wymiennych u dealera TGB oraz w
przypadku kradziezy pojazdu.

NUMER IDENTYFIKACYJNY KLUCZYKA:

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU (VIN):

NUMER IDENTYFIKACYJNY KLUCZYKA
Numer kluczyka jest wyttoczony na kluczu. Zapisz numer kluczyka w miejscu powyzej.
Bedzie przydatny, gdy bedziesz chciat zamowi¢ nowy.

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest wyttoczony na ramie pojazdu.
Jest to numer, ktéry pozwala na rozpoznanie pojazdu.

e B -

*RFCF  /SAFYO0000#
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